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‘Wei-ungen Nr. 1 C derScktion far Kraft und Warme des KIAA tiber Kalziumkarbid (Pos. 1010)
filr motorische Zwecke (Bestandesaufnahme, Vorschriften tber die Rationierung).
Instructions n° 1 C de la Section de la production d’énergie et de chaleur de POGIT
concernant le carbure de calclum (Pos. u® 1010) servant & la marche des moteurs
(prisc d’inventaire, prescriptions sur le rationnement). Istruzioni N.1C della Sezione
della produzione di energia e calore dell’ UGIL concernenti il carburo di calcio
(voce 1010 della tariffa doganale svizzera) per Pazionamento di motori (Inventario
e prescrizioni sul razionamento).

Weisungen Nr. 1 MA der Sektlon for Kraft und Warme des KIAA tber Methylalkohol
fir motorische Zwecke (Bestandesaufnahme, Vorschriften tiber die Rationierung).
Instructions n°1 MA de la Section de la prodnction d’énergie et de chaleur de
POGIT concernant I'alcool méthylique pour moteurs (Inventaire des stocks, pres-
criptions sur le rationnement). Istruzioni N. 1 MA della Sezione della produzione
di cnergia e calore dell’ UGIL concernenti Palcole metilico per motori (Inventario
e prescrizioni sul razionamento).

Verfigung Nr. 39 des KEA tber Rationierung von Nahrmitteln und Kindermehlen.
Ordonnance n°39 de ’OGA concernant le rationnement des produits diététiques ‘et
des farines pour enfants. Ordinanza N. 39 dell’ UGV concernente il razionamento
degli alimenti dietetici e delle farine per hamhini.

‘Weisungen des KEA betreffend Ratlonierung von Kafee, Tee, Kakao, Nihrmitteln und
Kindermehlen. Instructions de I'OGA sur le rationnement du café, du thé, du
cacao, des produits diététiques et des farines pour enfants.

Imlicher Téil — Parfe ‘uﬁirielle — Parte ufficiale

Abianden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrnte — Sommations

Es wird vermisst: )

Schnldbrief Bd. 18, Nr. 7704, von Fr. 2000, d. d. vom 1. Dezember 1914,
der Gemeimde 'Thal.  Ursprilngliche und heutige Debitorin: Frl. Johanna
Graf, Fabrikarbeiterin, Feldmoos, Thal; Gliubiger: Inhaber; Unterpfand:
Grundpfand Kat.-Nr. 1150, Thal. i

Der allfillige Inhaber wird hiermit aufgefordert, diesen Titel innert der
Frist von einem Jahre, seit dieser Anskiindung, beim Bezirksgerichtsprisi-
dium Unterrheintal vorzuweisen, ansonst derselbe ‘als kraftlos erklirt wird.

Au, den 26. Februar 1941. (W 83

.Das Bezirksgerichtsprasidium.

tions — Ci ziont

Kraftloserklirnngen — Annulations
Die erstmals in Nrn. 107 und 119 des Schweizerischen Handelsamts-

blattes vom 8. bzw. 28. Mai 1941 als vermisst aufgerufenen 80 Mintel zu
Aktien Nrn. 938/67, der Gesellschaft des Elektrischen Personenaufzuges

Mattc-Plattform, Bern, zu Fr. 50 nominal, sind dem Richter innert der.

anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden; sie werden hiemit kraftlos
orklirt. ’ . (W 411)
Bern, den 24. November 1941. Richteramt Bern, )
Der Gerichtsprisident III: R. Kuhn.

Gemiss Verfilgung des Bezirksgerichtsprisidiums St. Gallen vom 6. No-
vember 1941 sind mit Genehmigung der Rekurskommission des Kantons-
gerichtes folgende Werttitel kraftlos erklirt worden:

.5 Ohligationen der 4%-Anleihe des Kantons St. Gallen, vom Mai 1932,
zu je Fr. 1000, Nrp.2114/18, mit Semester-Coupons per 81. Mai 1941 u. ff.

_42-Obligation der St. Gallischen Kantonalbank, St. Gallen, von Fr. 1000,
Serie Rb, Nr 4065, datiert den 8. Juli 1940, mit Semester-Coupons per
30. April 1941 . ff. (W 410)

St.Gallen, den 24. November 1941.

Die Rekurskommission des Kantonsgerichtes.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — I. Registre principal — 1. Registro principale

Ziirich — Zurich — Zurigo
1941. 19. November. Vereinigung freier Feli- und Pelzhindler. Unter
dicser Firma ist mit Sitz in Ziirich auf Grund der Statuten vom 2. No-
vember 1941 eine Genossenschaft gebildct worden. Dieselbe bezweckt
die umfassende Wahrung und Férderung der gemeinsamen Interessen der
Genossenschafter, die sie zu erreichen sucht: a) durch das Eintreten fiir

Berne, T n° 21660
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einen freien Pelz- und Fellhandel und durch die Bekdmpfung jeder mono-
polartigen Begiinstigung; b) durch den Einkauf von Fellen und Weiter-
gabe an die Mitglieder; c) durch Anbahnung und Titigung von Export-
geschaften fiir die Mitglieder und eventuell durch auktionsweisen Verkauf.
Jedes Mitglied hat mindestens einen auf den Namen lautenden Anteil-
schein im Nennwert von Fr. 50 zu zeichnen und einzuzahlen. Fiir die Ver-
bindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur das Genossenschaftsvermégen;
jede personliche Haftbarkeit der einzelnen Genossenschafter ist ausge-
scklossen. Die Bekanntmachungen der Genossenschaft erfolgen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Genossenschafter, soweit
das Gesetz nicht zwingend etwas anderes bestimmt, in den Zeitschriften
¢« Der Schweizer Jager » und ¢« Die Tier-Welt ». Johann Gretler, von Schlie-
ren, in Ziirich, ist Prisident; Josef Depuoz, von Seth (Graubiinden), in
Freiburg, ist Sekretar. Der Président und der Sekretar zeichnen kollektiv.
Geschéftsdomizil: Badenerstrasse 49, in Ziirich 4.

24. November. Konsumgenossenschaft Bubikon-Diirnten, in Bubikon
(SHAB. Nr. 228 vom 29. September 1938, Seite 2098). Durch Beschluss
der Generalversammlung vom 20. April 1941 wurden die Statutenabgeandert
und den Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes angepasst, wo-
durch die publikationspflichtigen Tatsachen folgende Aenderungen erfahren
haben: Die Genossenschaft hat ihren Sitz in Diirnten und die Firma lautet
nun Landwirtschaftiiche Genossenschaft Diirnten-Bubikon-Riiti. Zweck
der Genossenschaft ist die Hebung der Wohlfahrt ihrer Mitglieder, die For-
derung der -bauerlichen Berufsbildung und die Ausbreitung und Vertiefung
genossenschaftlicher Gesinnung in der landlichen Bevélkerung insbesondere
durch Vermittlung von preiswiirdigen und guten Artikeln des land- und
hauswirtschaftlichen Bedarfes, moglichst vorteilhafte Verwertung von Er-

‘zéugnissen des landwirtschaftlichen Betriebes, Veranstaltung von Kursen

‘}-ind Vortriigen, Veranstaltung von Viehpramierungen und grundsitzliche

Unterstiitzung genossenschaftlicher Bestrebungen. Neben der personlichen
Haftharkeit der ‘Mitglieder fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft -
bestcht fiir sie auch unbeschrinkte Nachschusspflicht. . Die Bekannt-
machungen der Genossenschaft erfolgen in « Der Genossenschafter », ¢ Der
Freisinnige », ¢« Die Arbeit » und « Volksblatt am Bachtel », soweit nicht von
Gesetzes wegen Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt vorge-
schrieben ist. Otto Brandli ist aus dem Vorstand ausgeschiéden; seine
Unterschrift ist erloschen. Ferner ist die Unterschrift des bisherigen Vize-
préasidenten Hermann Zollinger, welcher nun Beisitzer st, erloschen. Neu
wurden in den Vorstand gewidhlt: Albert Kégi, von und in Bubikon, als
Vizeprisident, und Daniel ‘Hotz, von Diirnten, in Waid, Gemeinde Riiti
(Ziirich), als Aktuar. Prasident oder Vizeprdsident zeichnen je mit dem
Aktuar und der Verwalter einzeln. Geschéftsdomizil: « Thalegg ».

25. November. Guvag Giiter-Vertriebs A.-G. Unter dieser Firma ist
mit Sitz in Ziirich auf Grund der Statuten vom 22. November 1941 eine
Aktiengesellschaft gebildet worden. Deren Zweck ist der Import und
Export sowie der Handel vor allem mit Maschinen, der Erwerb, die Ver-
waltung und Verwertung von Beteiligungen -sowie die Durchfiihrung aller
mit diesen Zwecken zusammenhingender Geschifte. Das Grundkapital
betrdgt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 auf den Inhaber lautende, voll-
einbezahlte Aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Sofern die Adressen sdmtlicher Aktionire bekannt sind,
konnen die Mitteilungen an diese durch eingeschriebenen Brief oder Tele-
gramm erfolgen. - Der Verwaltungsrat besteht aus drei Mitgliedern. Mit-
glieder des Verwaltungsrates sind: Kurt Meisel, deutscher Reichsange-
hériger, in Wien, Prasident; Carl Ringger, von Ennetbaden, inLangnau a.A.,
und Dr. Edmund Wehrli, von Ziirich, in Zollikon. Der Président fiihrt
Einzelunterschrift; die beiden tbrigen Mitglieder zeichnen kollektiv.
Domizil: Bahnhofstrasse 5, in Ziirich 1 (bei Dr. E. Wehrli).

25. November. Unter dem Namen Fiirsorge-Fonds der Firma Voii-
moeiier, Wirkwarenfabrik in Uster besteht auf Grund der Urkunde vom
15. Oktober 1941 mit Sitz in Uster eine Stiftung. Sie bezweckt die
Unterstiitzung des Personals der Firma « Vollmoeller, Wirkwarenfabrik
Uster » sowic eventuell dessen Familien. Organe der Stiftung sind der aus
1—3 Mitgliedern besteliende Stiftungsrat und der Verwalter. Gegenwartig
fithrt der Président des Stiftungsrates, Hans Vollmoeller, von und in Ziirich,
Einzelunterschrift. Geschéftsdomizil: Bahnstrasse (bei der Firma Voll-
moeller, Wirkwarenfabrik Uster). i

25. November. Pensionskasse der Angesteiiten der Firma Gebriider
Volkart in Winterthur, Stiftung, in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 16 vom
20. Januar 1941, Seite 129). Der Stiftungsrat hat Kollektivunterschrift
erteilt an Robert Hess, von Wald (Ziirich), in Winterthur. Der Prokurist
Dr. Frédéric Hotz wohnt nun in Winterthur.

Dekorationsartikel usw. — 25. November. Inhaber der Firma
Wiiii Keimer, in Ziirich, ist Wilhelm Keimer, von Krillberg (Thurgau),
in Ziirich 8. Fabrikation von und Handel in Mannequins und Dckorations-
artikeln. .Dahliastrasse 13. ;

Viehhandel. — 25. November. Jose! Bollag, in Ziirich (SHAB.
Nr. 60 vom 12. Mérz 1932, Seite 613), Viehliandel. Die Firma ist infolge
Geschéftsaufgabe erloschen. -
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Restaurant. — 28. November. Paul L. Meier, in Winterthur
(SHAB. Nr. 297 vom 18: Dezember 1924, Seite 2070), Restaurationsbetrieb.
Die Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen. il G

Schneiderfournituren. 25. .November. Emii Schirer,: !n
Liirich (SHAB. Nr. 174 vom 28. Juli 1938, Seite 1689), Handel in Schnei-
derfournituren. Die Firma ist infolge Geschéftsaufgabe erloschen.

25. November. Zellstoff-Aktiengeselischatt ‘in Liquidation (Pites de
bols Société Anmonyme en liquidation) (Pasta di legno Socletd Anonima in
liquldazlone), in Ziirich (SHAB. Nr.117 vom 20. Mai 1941, Seite 977).
Die Firma ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

25. November. Emii- Haas, Condltorelbedart, in Ziirich (SHA]?'}
Nr. 29 vom 4.Februar 1941, Seite 233). 'Der Firmainhaber wohnt in
Ziirich 2. Neues Geschaftslokal: Reginastrasse 18.

Bern — Berne — Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen) < '
'1941. 11, November. © Die Wohnbaugenossenschatt Belp, in Belp
(SHAB. Nr.109 vom 11. Mai 1933, Seite 1184), hat in der .Ha}xptversamm-
lung vom 29. April- 1933 ihre 'Statuten revidiert und dabei dJe. Hobe der
Anteilscheine von Pr. 250:anf Fr. 150 herabgesetzt. Am 15. April 1939 hat
sic die Statuten. neuerdings revidiert’ und den Vorschriften des neuen
Obligationenrechts angepasst. Zweck der Genossenschaft ist,_H:iuser mit
gesunden und moglicbst billigen Wohnungen, die der Spekulation entzogen
werden sollen, zu erstellen und zu vermieten, wobei sich die Titigkeit der
Genossenschaft-beute noch auf-die -Verwaltung und Liquidation der Liegen-
schaften Belp Grundbuch. Nrn. 727 und 761 beschrinkt. Die Gepossensc_haft
beabsichtigt, ausser einer missigen Verzinsung des Anlagekapitals, keinen
Gewinn, Die Mitteilungen erfolgen durcb einfachen Brief oder Publikation
im Anzeiger fir das Amt Seftigen, die Bekanntmachungen im Schweize-
rischen Handelsamtsblatt. Tn den Vorstand wurden an Stelle von Gottlieb
Gasser. Prisident, Theodor Gsell, Sekretdr, und Jobann Forrer, Vizeprisi-
dent, gew#hlt: als Prisident: der bisherige Vizeprasident Johann Forrer, von
Alt-St. Jobann; als Vizeprisident-Kassier: der bisherige Kassier Hans
Schmutz, von Kehrsatz; als Sekretir:' Christian Jaussi. von Wattenwil;
alle in Belp. Prisident, Vizeprisident-Kassier und Sekretir zeichnen kol-
lektiv zu zweien. Die Unterschriften von: Gottlieb Gasser und Theodor Gsell
sowie . diejenige von Johann Forrer als Vizeprisident und von Hans Schmutz

als blosser Kassier sind erloschen 5 5

o Bureau Bern

Farbprodukte. — 25.November. Losalin A.G., Fabrikation und
Vertrieb von Farbprodukten. insbesondere der Marke Losalin usw., mit
Sitz in Bern (SHAB. Nr.185 vom 13. Juni 1934, Seite 1609). Die Gesell-
schaft hat in ihrer Generalversammlung vom 1.September 1941 ihre Auf- |
Iosung besehlossen und gleichzeitig festgestellt, dass die Liquidation durch-
gefithrt ist. Die Firma wird im Handelsrcgister geldscht.

.Tabak, Zigarren. — 25 November. Eugen Baumgartner, Tabak- |
und Zigarrenhandlung, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr.257 vom 2. November |
1935, Seite 2699). Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe im Handelsregister
gelyseht. : i

Bureau Biel

.24, November. Speditions-- und Lagerhaus Wiithrich & Carrel A.G. Biel |
(Maison d’expédition et entrepdts Wiithrich & Carrel S. A. Bienne), in Bigl |
‘(SHAB. Nr. 8 vom 5. Januar 1935, Seite 24). In der Generalversammlung yom |
3. Oktober - 1941 "wurden ‘die Statuten durch neue, dem revidierten 'Obli-
gationenrecbt angepasste ersetzt. Die Firma lautet nun: Speditions- und
Lagerhaus Wiithrich & Carrel A. G. (Maison d’Expédition et Entrepdts
Wiithrich & Carrel S. A). Der Zweck wurde wie folgt neu umschrichen:
Fiihrung eines Speditions- und Lagerhauses mit folgenden Geschiiftszweigen: |
Camionnage, Spedition und Mdheltransport, Einlagerung von M&beln und*
Waren aller Art sowie Handel mit Holz, Kohlen, Heiztl, Heu, Stroh und
Torfmnll. Das Aktienkapital von Fr. 70000 ist voll einbezahlt. Im fibrigen
baben die bereits verSffentlichten Tatsachen kcine Aenderungen erfaliren.

Chemisch-technisebe Produkte. — 24. November. Gottfried .
Marti, Fabrikation von und Handel mit chemisch-technisehen Produkten, in
Biel (SHAB. Nr.11 vom 15. Januar 1934, Seite 118). Die Firma wird in-
folge Aufgahe der Fabrikation chemisch-technischer Produkte:'und wegen
Dabhinfallens der Eintragungspflicht auf Begehren des Inhabers im Handels- .
register gelsscht. :

ITmmobilien. — 24, November. Veresiusstrasse Nr.18 A.G., Immo-
bilien, in Biel (SHAB. Nr. 249 vom 25.0Oktober 1937, Seite 2382). Die
Gesellsehaft hat sich an der ordentlichen Generalversammlung vom 16. Ok-
tol]mr 1,941 aufgeldst. Sie wird nach beendigter Liquidation im Handelsregister
geldscbt.

o i Bureau de Delémont !

Cbiffens. — 25 novembre. Georges Gygli, 4 Delémont. Le chef
de la maison est Georges Gygli, d’Utzenstorf, &4 Delémont. Commerce de
chiffons. Rue de 'Ecluse 10. .

Bureau Frutigen

Autogarage, mechanische Werkstédtte. — 25 November.
O. Biitikofer, in Reichenbach. Inhaber der Einzelfirma ist Otto Bliti-
kofer, von Hindelbank, in Reichenbach. Autogarage und mechanische Werlk-
‘stitte.

25. November. Unter der Firma Kanderkohle A.-G. hat sich auf Grund:
der Statuten vom 13. und 24. November 1941 eine Aktiengesell-
schaft mit Sifz' in Kandergrund gegriindet. Sie bezweckt die
Ausbentung von schweizerischen Kohlenvorkommen und anderen Boden-
schitzen sowie den Verkauf der von ibr ausgebeuteten Mineralien; ferner
die Beteilignng an gleichartigen Unternehmen in jeder Form sowie die:
Titigung aller Gescbifte, die geeignet sind, den Gescbiftszweck der Gesell-’
schaft zu fordern oder die mit demselben im Zusammenhang stehen. Das’
Grundkapital betrigt Fr. 200 000 und setzt sich zusammen aus 200 Namen-'
aktien zu Fr. 1000, welche durch Barzahlung voll liberiert sind. Ferner er-
wirbt die Gesellschaft: Maschinen und' Einricbtungen einer Kohlenmine in
Kandergrund, gem#ss Inventar vom 18. November 1941, zum Preise von
Fr. 100000 sowie die Bergwerkskonzession Kandergrund IT gegen ein Entgelt.
von Fr. 50000. Ferner entricbtet sie zwei Royalty’s von hdchstens Fr. 21,
und Fr. 14 pro ausgebeutete -und verkaufte Tonne Kohle mit Ausnahme:
der Koblengriessfdrderung. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen ‘dureh
eingeschriebenen Brief und die Bekanntmachungen durch: Publikation im|
Schweizericchen Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat, der aus 5 ‘Mitglie-’
dern besteht, gehdren an: Victor Perrier, von: Chatel-St-Denis, ‘in -Lausanne, |
als Prisident; . Emil Jupker-Zimmer, von Tablat (St. Gallen), ::in" Riehen’
(Basel), als. Vizepriisident; Xrnst Jacober, von Sarnen, in-Bemn, als Sekretir,’
und Léon Morf, von Huttwil, in Pully, sowie Emil Junker, jun.,:von Tablat:
(St. Gallen), in.Riehen (Basel), als Mitglieder. Die Unterschrift namens der.

Gesellschaft fithren stimtliche Mitglieder des Verwaltungsrates je zu zweien.
kollektiv. ' ‘

Bureau Langnau (Bezirk Signau)

.. -Restaurant. — 25. November. Rudoit Schirer, mit Sitz in Lang-
nau i E, Inhaber der Einzelfirma ist Rudolf Schircr, des Rudolf, von
Vordemwald, in Langnau i. E. Restaurant Miihledentsch.

" Eichstitte, Waagen. — 25 November. Walter PHiffli, mit Sitz
in Langnau i E, Inbaber der Einzelfirma ist Walter Pfiffli, des Ernst,
von Signau, in Langnau i. E. Eichstitte und Waagengcschift. Linghaus,
Oberfeldstrasse. TN i

Bureau Thun ]

Pension. — 21, November. Wangart & Gruber, Betrich dcr Pension
Alpenblick, Kollektivgesellschaft, mit Sitz in Heimberg, Hubel (SHAB.
Nr. 166 vom 19. Juli 1934, Scitc 2004). Die Unterschrift der Gcsellschafterin
Ida Gruber ist erloschen. . .

_—— Bureau Trachselwald

Taxi — 24.November. Paul Joss, mit Sitz in Schwcinbrunnen,
Gemeinde Huttwil. Inhaber der Einzelfirma ist Paul Joss, von Konol-
fingen, in Schweinbrunnen, Gemeinde Huttwil. Taxihalterei. A
" Viebhandel — 24. November. Ueber die Einzclfirma Ida Schneider-
Schoéni, Viehbandel, in Huttwil (SHAB. Nr. 127 vom 3. Juni 1939, Seite
1185), deren' Inhaberin nun in Rossriiti (St. Gallen) wohnhaft ist, ist durch
Erkenntnis des Konkursrichters von Wil vom 14. Mai 1941 decr Konkurs erdffuet
worden. Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschiftshetriches im Haudels-
register geldscht.. !

Weinhandel — 25. November. Alfred Held, Weinhandiung, auf Neuegg,
Gde. Rii egsau (SHAB.Nr. 64 vom 18. Miirz 1935, Seite 694). Die Linzclfirma
ist infolge Aufgabe des Geschiifishetriebes erloschen.

Luzern — Lucerne — Lucerna
Grabmalgeschift. — 1941. 19. November: Paul Mazenauer, Grab-
malgeschift, in Ebikon (SHAB. Nr. 124 vom 30. Mai 1938, Seite 1205).
Der Inhaber der Firma hat den Geschiftssitz nach Luzern verlegt. Er

wohnt wie bisher in Ebikon. - Friedentalstrasse 10 a.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto
Hotel, Backerei, Futtermittel. — 1941. 24. November. Richard
Strdhl zur Miihle, in Sarnen. Inhaber der Einzelfirma ist Richard Strahl,
von Matzendorf (Solothurn), in'Sarnen. Hotel-, Restaurant- und Pensions-
betrieb, Gross- und Kleinbiekerei, Futtermittel.

. : Glarus — Glaris — Glarona

1941. 14. November. Merkur Holdlng & Trust A.G. (S.A. de Holding
et de Trust le Mercure) (Mercur Holding and Trust Company Ltd.), in
Glarus (SHAB. Nr. 280 vom 28. November 1936, Seite 2799), dauernde
Beteiligung an in- und auslindischen Unternehmungen aller Art durch den
Erwerb von Aktien, Obligationen oder in irgend anderer Form, Funktionen
eines Pfandhalters oder Treuhénders usw. Die Gesellschaft hat in der
Generalversammlung vom 13. November 1941 ihre Statuten teilweise ah-
geandert und dem revidierten Obligationenrecht angepasst. Der Verwal-

‘tungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Das Aktienkapital von Fr. 500 009

ist voll einbezahlt. . ]

. Bijouteriesteine usw. — 24.November. Laut Statuten vom 8. und
21. November 1941 .jst, mit Sitz in Glarus, uater der Firma «SYNJECO»
Synthetlc Jewel Co. S.A., eine Aktiengesellschaft gegriindet worden.
Zweck der Gescllschaft ist der Handel und die Fabrikation von Bijoulerie-
und technisehen Edelsteinen. Die Gesellschaft kann im In- und Ausland
Zweigniederlassungen errichten, sich bei andern Unternehmungen des In-
und Auslandes Dbeteiligen, gleichartige oder verwandte Unternehmen er-
werben oder errichten sowie alle Geschifte.eingehen und Vertriige ab-
schliessen, die geeignet sind, den Geschéftskreis der Gesellschaft zu fordern
oder direkt oder indirekt mit ihm in Zusammenhang stehen. Das Grund-
kapital der Gesellschaft betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Stammaktien
zu Fr. 1000, welche mit 509, = Fr. 25 000 einbezahlt sind und auf den
Inhaber lauten. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. . Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
3 Mitgliedern. Gegenwiirtig gehdrt ihm an Giuseppe Baccala, fu Carlo,
von. und in Brissago (Tessin); er fiihrt. Einzelunterschrift. Das Rechts-
domizil befindet sich bei Dr. jur. Otto Kubli, Postgasse. .

24. November. . « Fons » Aktiengeselischatt tiir Erwerb und Verwertung
von Patentrechten Giarus, in Glarus (SHAB. Nr. 37 vom 14. Februar 1934,
Seite 406). Aus dem Verwaltungsrat ist Jakob Sulzer ausgetreten; seine
Unterschrift ist erloschen. Kollektivunterschrift wurde erteilt an Direktor
Henry Tuetsch, von Tégerwilen (Thurgau), in Ziirich, in dem Sinne, dass
er mit dem Verwaltungsratsmitglied Prof. Alfredo Cairati zeichnet.

Beteiligungen. — 24. November. ¢Custos A.G.» in Glarus
(SHAB. Nr. 236 vom 9. Oktober 1926, Seite 1790), Beteiligung in irgend-
welcher Form an auslindischen Unternehmungen auf dem Gebiete des
Handels und der Industrie, der Landwirtsehaft, des Bergbaues und des
Transportwesens. Die Gesellschaft hat in der Generalversammlung vom
16. Oktober 1941 die Aufldsung beschlossen. Die Liquidation wird unter
der Firma Custos A.G. in Liq. durch die bisherigen Verwaltungsrite
Dr. Alfred Kienast, von Horgen, in Kiisnacht, und Paul Daeniker, von und
in Ziirich, durchgefiihrt, welche wie bisher kollektiv zeichnen. Die Unter-

schrift von Percy Dewe Leake ist crloschen. ) : B

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Morat (district du Lac)

1941. 24 novembre. La Société coopérative pour ie battage du blé du
Haut-Vuily, & Lugnorre, commune du Haut- Vully (FOSC. du 31 mai 1939,
n° 124, page 1112), a nommé président Georges-Henri Cressier, fils de
Georges, du Haut-Vully, & Lugnorre, commune du Haut-Vully. Est.sorti
du comité Aimé Gaillet-Peter, président, dont ia signature est éteinle. Le
président et le secrétaire signent collectivement. ;

B2 Bureau Tafers (Bezirk Sense)

21. November. Der Bauernvereln Ueberstort und Umgebung, Genossen-
schaft, in Ueberstorf (SHAB. Nr. 138 vom 17. Juni 1937), hat in der
Generalversammlung vom 17. Mirz 1940 den Vorstand neu bestellt und
gewdhlt: als Prisident: das bisherige Mitglied Alois Roux, von und in
Ueberstorf; als Sekretir-Kassier und zugleich Verwalter: Max Roux, von
und in Ueberstorf. Zeichnungsberechtigt ist der Prasident Alois Roux oder
der. Vizeprasident Alfons Schneuwly kollektiv mit dem Sekretir-Kassier

Max Roux. Die Zeichnungsberechtigung des Franz Boschung und Paul
| Spicher ist erloschems *. .. - . . : y ey :
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Aargau — Argovie — Argovia o

1911. 24. November. Landw. Genossenschalt Wittnau, in Wittna
(SHAB.Nr. 117 vom 22. Mai 1926, Seite 934). Oskar Fricker, Vizeprésident,
ist infolge Todes aus dem Vorstande ausgeschieden und seine Unterschrift
erloschen. An dessen Stelle wurde zum Vizeprésidenten gewahlt das bis-
lerige Vorstandsmitglied Fridolin Husner, von und in Wittnau. Zeich-
nungsbereehtigt sind der Président oder der Vizeprasident kollektiv je
mit dem Aktuar oder dem Verwalter.

21. November. Krankenkasse Zeiningen, Verein mit Sitzin Zciningen
(SHAB. Nr. 111 vom 15. Mai 1929, Seitc 992). An Stelle von Otto Freier-
muth ist zum Prisidenten gewahlt worden Alfred Brogli, von und in Zei-
ningen. Prisident und Aktuar zeichnen kollektiv. Die Unterschrift des
Otlo Freiermuth ist erloschen.

24. November. Landw. Konsumgenossenschatt Hettenschwyi, in Hetten-
schwil, Gemeinde Lcuggern (SHAB. Nr.164 vom 17. Juli 1939,
Seite 1499). Josel Obrist, Prisident, ist aus dem Vorstande ausgeschieden
und seine Unterschrift erloschen. Als Prasident wurde neu in den Vorstand
gewiihlt Leo Erne, von Leuggern, in Hettenschwil, Gemeinde Leuggern.
Zeichnungsberechtigt ist der Priisident oder der Vizeprasident kollektiv
mit dem Aktuar; der Verwalter fiihrt Einzelunterschrift.

24. November. J. Schmidti-Baur Hoiz- u. Kohien Obstweinkelterei
Villmergen, in Villmergen. Inhaber der Firma ist Josef Schmidli-Baur,
von und in Villmergen. Er lebt mit seiner Ehefrau Karolina Katharina
Agatha geb. Baur in vertraglicher Giitertrennung. Holz- und Kohlen-
handlung, ODbstweinkelterei und Obstweindepot. Unterdorf.

21. November. Kisereigenossenschaft Ob. Lunkhoten, in Ober-
lunkhofen (SHAB. Nr. 186 vom 11. August-1939, Seite 1682). Johann
ITagenbuch, Prisident, ist aus dem Vorstande ausgeschieden und seine
Unterschirift erloschen. Als Prasident wurde gewéhlt der bisherige Beisitzer
Josef Biirgisser, von und in Oberlunkhofen. Zeichnungsberechtigt ist
der Prisident oder der Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

Schweinehandel. 1941. 24. November. Ernst Hoiiiger,
Schweinchandel, in Roggwil (SiJAB. Nr. 276 vom 25. November 1935,
Seite 2895). Die Firma ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

Mctzgerei und Wirtschaft. — 24. November. Jakob Diezi, z.
Ochsen, Metzgerei und Wirtschaft, in Neukirch, Gemeindc Egnach
(SHAB. Nr. 276 vom 24. November 1936, Seite 2759). Die Firma ist
infolge Geschéftsabtretung erloschen.

Metzgerei und Wirtschaft. 24. November. Wiliy Diezi,
in Neukirch, Gemeinde Egnach. Inhaber der Firma ist Willy Diezi,
von Berlingen, in Neukirch, Gemeinde Egnach. Metzgerei und Wirtschaft
zum Oehsen.

Kisc- und Butterfabrikation. — 24. November. Johann Martin
Keller, IKdase- und Butterfabrikation, in Schrofen, Gemeinde Amriswii
(SHAB. Nr. 496 vom 20. Dezember 1905, Seite 1981). Die Firma ist infolge
Geschiflsabtretung erloschen.

Kiserei und Schweinemast. 24. November. Hans Keller,
Iiserei ‘und Schweincmast, in Kiimmertshausen (SHAB. Nr. 171
vom 24. Juli 1936, Seite 1799). Der Firmainhaber hat den Geschafts-
und seinen personlichen Wohnsitz nach Schrofen, Gemeinde Amriswil,
verlegt. Die Geschiftsnatur bleibt unverdndert.

Hotel-Restaurant. — 21. November. Frau Eggermann-Ruckstuhl,
Totel und Restaurant zum Schifli, in Amriswil (SHAB. Nr. 33 vom
8. Februar 1941, Seitc 269). Die Firma ist infolge Geschéftsverkaufs
erloschen.

Zwirnerei. — 24. November. Heinrich Bosch, Zwirnerei, in Amris-
wil (SHAB. Nr. 303 vom 3i. August 1932, Seite 2066). Die Firma wird,
da die Eintragspflicht nieht mchr besteht, auf Begehren des Firmainhabers
geldoscht.

Holz- und Obsthandel. — 24. November. Frau E. Eglott-Miiller,
in Tdgerwilen. Inhaberin der Firma ist Elise Egloff-Miiller, von und
in Tidgerwilen. Dem Ehemann Konrad Egloff-Miiller, von und in Téager-
wilen, mit dem die Firmainhaberin in Giitertrennung lebt, ist Einzel-
prokura erleilt. Ilolz- und Obsthandel. Zum Meierhof.

Textilwarcnvertrieb. 24. November. Willy Ammann, Ver-
trieh von Textilwaren, in Amriswil (SHAB. Nr. 241 vom 15. Oktober
1935, Seite 2548). Dic Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

Spenglerei usw. — 24. November. J. Bédr, Spenglerei, Installa-
tionsgesehiift und Eisenwarenhandlung, in Amriswil (SHAB. Nr. 290
vom 19. November 1912, Seite 2017). Die Firma ist infolge Geschifts-
abtretung erloschen.

Spenglerci usw, — 21. November. Fritz Bdr, in Amriswil. Inhaber
der Firma ist Fritz Bir, von und in Amriswil. Spenglerei, Installations-
geschiift und Lisenwarenhandlung. Bahnhofstrasse. .

Kolonialwaren usw. — 24, November. E. Meili, in Amriswil.
Inhaber der Firma ist Ernst Meili, von Steckborn, in Amriswil. IKolonial-
waren, \Weine, Spirituosen. Dianastrasse.

Schuhhandel. — 24. November. Ludwig Lemmenmeier, Schuh-
handel, in Biessenhofen (SHAB. Nr.62 vom 15. Mirz 1938, Seite
587. Die Firma ist infolgc Todes des Firmainhabers erloschen.

Tessin — Tessin — Ticino
Distretto di Mendrisio

1911. 24 novembre. L’amministrazione della fondazione Ospizio della
Beatissima Verglne di tondazione Turconi, con sede in Mendrisio (FUSC.
del 15 novembre 1940, no 269, pagina 2098), comunica che la presidenza del
consiglio di amministrazione vienc assunta da Franco Maspoli, di Angelo,
da cd in Mendrisio. La firma sociale, comne gia precedentemente pubblicato,
spelta al presidente o ad un membro del consiglio di amministrazione eol
segretario, oppurc ad un membro con un altro membro del consiglio stesso.
1l consiglio di amministrazione resta cosi composto: Franco Maspoli,
presidente, Giulio Guglielmetti e Federico Schweizer, membri; Nicola
Torriani, segretario.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’ Aubonne

194i. 24 novembre. La Caisse Raitfeisen de Ballens, soeiété coopérative,
ayant son siége 3 Ballens (FOSC. n° 134 du 24 juillet 1937), fait inscrire
qu’ensuite de son assemblée générale du 3 février 1940 “et de décision-de son

comité de direction du méme jour, Ernest Mayor, de et 4 Baliens, a été
nommé vice-président cn remplaccment de Louis Viallon, dont la signature
est radiée. La société est engagée par les signatures collectives 4 deux du
président, du vice-président et du secrétaire du comité de direction.

Bureau de Lausanne
Fumisterie. — 24 novembre. Victor Dubois, 4 Lausanne. Le chef
de la maison est Victor-Emile Dubois, de La Chaux-de-Fonds et Le Locle,
domicilié 4 Vevey. Fumisterie. Chemin dcs Retraites 2.
Articles de bureau. — 24 novembre. Victor Serex, 3 Lausanne.
Le chef de la maison est Victor Serex, de Maracon (Vaud), 4 Lausanne.
Représentation en articles de bureau. Avenue de I'Elysée 25.

Bureau de Vevey -
Epicerie, merccrie, ctc. — 24 novembre. André Chevalley, a
Corsier, épicerie, alimentation, charcuterie, mercerie (FOSC. du 23 no-
vembre 1938, no 275, page 2500). La raison est radiée ensuite de remise de
commerce.
Epicerie, mercerie, etc. — 24 novembre. Augusta Held, a Corsier.
Le chef de la maison est Augusta, née Métraux, épouse autorisée de Johann-
Otto dit Hans Held, originaire de Heimiswil (Berne), domiciliée & Corsier.
Epicerie, mercerie, charcuterie de campagne. Rue centrale.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds
Société immobiliére. — 1941. 21 novembre. Clos Riant S.A.,
société immobiliére, ayant son siége 8 La Chaux-de-Fonds (FOSC. du
2 maij 1934, no 101). La société a été déclarée dissoute, par décision de
'assemblée générale extraordinaire du 30 mai 1941. La liquidation étant
terminée, cette raison est radice.

Gen! — Gendéve — Ginevra

Vins en gros. — 1941. 21 novembre. Jacques Duvai, & Genéve.
Le chel de la maison est Jacques Duval, de Genéve, y domicilié. Commerce
de vins en gros. Avenue de la Gare des Eaux-Vives 14.

21 novembre. Imprimerie et Editions Union S.A,, 4 Genéve (FOSC.
du 4 juin 1935, page 1415). Adresse: Rue de la Tour de I'Tlle 1 (chez André
de Bac).

Tabacs et cigares. — 21 novembre. H. Deiaye, commerce de tabacs
et cigares, 2 Genévc (FOSC. du 31 octobre 1934, page 3011). La raison
est radiée cnsuite du décés du titulaire.

21 novembre. Office International du Carbure en iiquidation, société
coopérative & Genéve (FOSC. du 9 novembre 1939, page 2274). Cette
société est radiée, sa liquidation étant terminée.

Société immobiliére. — 21 novembre. Labita S.A., société ano-
nyme immoDbiliére ayant son siége 2 Genéve (FOSC. du 17 juillet 1936,
page 1740). L’adresse actuelle est: Boulevard dc la Cluse 57, chez Francis-
Jean Gourjon.

21 novembre. Société Suisse Immobiliére, société anonyme 8 Genéve
(FOSC. du 18 aout 1933, page 1991). Ida Blenk née Schnetzer, de et 2
‘Genéve, a été désignée comme unique administrateur, avec signature
individuelle, en remplacement de 'administrateur Emile Blenk, décédé,
lequel est radié¢ ct dont les pouvoirs sont éteints. Adresse: Rue Fendt 2—4
(burcaux de C. Blenk et Fert).

Aidere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdftentdichung im SHAB. .vorge-
schriebene Anzeigen — Autres aws, domt la publication est preserite dans la
FOSC. par des lois ou ordonnances

Candida AG., Ziirich
Holdinhand AG., Chur
Llquidations-Schuldenrut gemiss Art. 742 und 745 OR.

Dritte Verotlentlichung.

Die Aktiengesellschaften Caudida AG., Zurich, und Holdinhaud AG., Chur,
haben beschlossen, in Liguidation zu treten und sich aufzuldsen. Die Giitu-
biger dieser (esellschaften werden daher gemidss Art. 742 OR. ersucht, ihre
Auspriiehe bis zum 30. November 1942 beim unterzeiehneten Liquidator
anzumelden. (AA.2507)

Dr. E. Schucany, Talstrasse 59, Ziirich 1.

Bank Wadenswil

Herabsetzung des Grundkapitals.

Zweite Verdtlentlichung.

Die Aktioniire der Bank Wadenswil in Wiadenswii haben in ihrer ausser-
ordentlichen Generalversammlung vom 25. November 1941 beschlosseu, das
Aktienkapital von Fr. 2400000 auf Fr. 1500000 durch Riickkaut nnd
Annullierung voe 3000 Aktien zu nominal Fr. 300 herabzusetzeu.

Gemdiss Art.11 des Sehweizerischen Bankengesetzes und Art. 733 OR.
werden die Gliubiger der Bank in Kenntnis gesetzt, dass sie innert zwei
Monaten, von der dritten Verdffentlichung im Schweizerischen Handels-
amtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer Forderungen Befriediguug oder
Sielerstellung am Gesellschaftssitz in W#denswil verlangen kénnen.

Widenswii, den 25. November 1941. (AA. 251%)

Bank Widenswil,
Der Verwaltuugsrat.

Société Immobiliére de Ruth, Cologny-Genéve

Réduction du capital social et appel aux créanciers,
a f’art. 733 CO.

Troisidme publication.

L’assemblée généraie extraordinaire des actionnaires, du 24 novembre
1941, a déeidé de réduire le eapital soeial de fr. 675000 a fr. 600 000, par
le remboursement de fr. 500 & chaeunc des 150 actions de fr. 4500 nominal.

Les créaneiers de la Société Immobiiiére de Ruth sont informés que,
dans les deux mois qui suivront la troisidme pubiication du présent avis,
ils ont la faculté de produire leurs eréances et d'exiger d’8tre désintéressés
et garantis. (AA.249")

Gendve, le 24 novembre 1941. L’admlnistrateur:

René Gampert.

conformément
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Weisungen Nr. 10
der Sektion fiir Kralt und Wirme des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
fiber Kalzinmkarbid (Pos. 1010) filr motorische Zwecke
(Bestandesaulnahme, Vorschriften iiber die Rationierung)
(Vom 15. November 1941)

Die Sektion fiir Kraft und Warme des Kriegs-Industric- und -Arbeits-
Amtes,

gestiitzt auf Art.6, Abs.2, der Verfiigung des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes vom 22. April 1941 iiber die Landcsversorgung mit Kalzium-
karbid (Pos. 1010),

mit Erméachtigung des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes vom
11. November 1941, verf iigt:

Art. 1. Die Sektion fiir Kraft und Wirme (nachstehend Sektion ge-
nannt) fiihrt eine Bestandesaufnahme iiber die Vorrate an Kalziumkarbid
far motorische Zwecke durch.

Jedermann, der am 1. Dezember 1941 einen Vorrat von Kalziumkarbid
fir motorische Zwecke besitzt, ist verpflichtet, dariiber genau und wahr-
heitsgetreu Meldung zu erstatten. Wer ein Meldeformular zugestellt erhilt,
hat dassclbe entsprechend ausgefiillt auch dann zuriickzusenden, wenn er
keine Vorrate an Kalziumkarbid besitzt.

Kalziumkarbid, das versandt wurde, am 1. Dezember aber noch nicht
beim Empfanger eingetroffen ist, muss von diesem in seine Bestandes-
meldung einbezogen werden.

Die Meldungen sind auf Bestandesaufnahmeformularen zu erstatten,
die von den Meldepflichtigen, sofern sie ihnen nicht bis zum 2. Dezember
1941 zugestellt werdcn, beim kantonalen Kriegswirtschaftsamt zu beziehen
sind. Die Formulare sind ausgefiillt und rechtsgiiltig unterzeichnet im
Doppel bis spatcstens am 6. Dezember 1941 an die auf dem Formular an-
gegebenc kantonale Stelle zuriickzusenden. ;

Art. 2. Abgabe und Bezug von Kalziumkarbid fiir Motorfahrzeuge
und Motoren der Armee sind nur gegen Rechnungs-Quittungs-Formulare
der Armee gestattet.

Die im Eigentum oder zur Verfiigung der Verbraucher stehcnden
Vorrate an Kalziumkarbid fiir motorische Zwecke sind gesperrt und diirfen
nur mit Entnahmeermichtigungen der Sektion oder der von ihr beauf-
tragten Stellen vermindert werden.

Art. 3. Widerhandlungen gegen diese Weisungen und die gestiitzt
darauf erlassenen Einzelweisungen der Sektion oder der von ihr mit dem
Vollzug beauftragten Stellen werden gemass Art. 5, 6, 8 und 9 des Bundes-
ratsbeschlusses vom 21.Februar 1941 iiber die Landesversorgung mit
fliissigen Kraft- und Brennstoffen und Mineraldlen bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit Kalziumkarbid fiir
motorische Zwecke, der Entzug einer allfalligen Bewilligung und weitere
Massnahmen gemass Art. 4 und 7 des vorerwahnten Bundesratsbeschlusses
sowie die vorsorgliche Schliessung von Geschéften, Fabrikationsunter-
‘nehmen und Betrichen nach dem Bundesratsbesehluss vom 12. November
1940 bleiben vorbehalten.

Art. 4. Diese Weisungen treten am 1. Dczember 1941 in I\raIt
279. 27. 11. 41.

Instractions n° 1€ de la Section de la production d’énergie et de chaleur
e i’Office de guerre pour l'industrie et ie travail
concernant le carbure de calcium (Pos. n°1010) servant  la marche des moteurs
(Prise d’inventaire, prescriptions sur le rationnement)

(Du 15 novembre 1941)

La Secetion de la production d'énergie et de chaleur de I’Office de
guerre pour l'industrie et le travail,

vu l'article 6, al. 2, de lordonnancc de I'Office de guerre pour I'in-
dustrie ct le travall du 22 avril 1941 sur I’approvisionnement du pays
en earbure de calcium (Pos. 1010),

se fondant sur I'autorisation de I'Office de guerre pour I'industrie
et le travail du 11 novembre 1941, arréte:

Articie premier. La Section de la production d’éncrgie ct de chaleur
(appelée ei-aprés «section s) procéde a une prise d’inventaire des stocks
de carbure de caleium servant 4 la marche des moteurs.

Toute personne possédant au 1er décembre 1941 des stocks de car-
bure de calcium est tenue de les déclarer d'une fagon exacte et conforme &
la vérité. Quiconque regoit une formule de déclaration est tenu de la
remplir et de la retourner, méme s'il ne posséde aucun stock de carbure
de caleium.

Le earbure de caleium qui aura été expédié mais ne sera pas eneore
parvenu au destinataire le 1erdécembre 1941, devra étre eompris par
celui-ci dans la déclaration de ses stocks.

Les déclarations sont 2 effectuer sur les formules de prise d’inventaire.
Les personnes soumises & déclaration qui n’auraient pas regu ces formules
jusqu'au 2 décembre 1941 doivent se les procurer auprés de I'Office ean-
tonal de I’économie de guerre. Les formules ddment remplies ct slgnées
sont A retourner en double excmplaire jusqu’au 6 décembre 1941 & I’Office
cantonal indiqué sur la formule.

Art. 2. La livraison et I’acquisition de carbure de caleium pour les
véhicules 4 moteur et les moteurs de I’armée ne sont permises que contre
les formules de compte-quittance de 1’armée.

Les stocks de carbure de caleium dont les consommatcurs ont la pro-
priété ou la disposition sont bloqués et ne peuvent étre entamés quc sur
autorisation de prélévement délivrée par la section ou par les offices qui
ont été désignés par elle a cet effet.

Art, 3. Les contraventions aux présentcs instructions, ainsi qu’aux
décisions d’espéce de la seetion ou des services chargés par elle de pour-
voir A l'exécution desdites instructions, sont punissables conformément
aux articles 5, 6, 8 et 9 de I’arrété du Conseil [édéral du 21 février 1941
sur I’approvisionnement du pays en carburants et combustibles liquides,
ainsi qu'en huiles minérales.

Restent réservés, selon les art. 4 et 7 dudit arrété, 1'cxelusion de la
participation a des livraisons ultérieures dc carburc de caleium, le retrait
d’une autorisation qui aurait été accordée et I'application d’autres mesures,
ainsi que la fermeture préventive de locaux de ventc et d’ateliers, d’entrc-
prises de fabrication et d’autres exploitations en vertu de 'arrété du Conscil
fédéral du 12 novembre 1940.

Art. 4. Les présentes instructions entrent en vigueur lc 1¢r décembre
1941, 279. 27. 11. 41.

Istruzionl N.1C della Sezione della produzione di energla e calore
dell’ Ufficlo federale dl guerra per I'industria ed il lavoro
concernenti il carburo dl calclo (voce 1010 della tarlffa doganale svizzera)
per I'azionamento dl motoeri
(Inventarlo e prescrizloni sul razlonamento)

(Del 15 novembre 1941)

La Sezione dclla produzione di energia e calorc dell’Ufficio di guerra
per l'industria ed il lavoro,

fondandosi sull’art. 6, secondo capoverso, dell’ordinanza dell’Ufficio
di guerra per I'industria ed il lavoro del 22 aprile 1941 intesa ad assicurare
I’approvvigionamento del paese con carburo dicalcio (vocc 1010 della
tariffa doganale svizzera),

con 1’autorizzazione dell’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro
del 11 novembre 1941, dispone:

Art. 1. La Sezione della produzione di energia e calore (chiamata in
seguito ¢ Sezione ), eseguisce un inventario delle scorte di carburo di
calcio per I'azionamento di motori.

Chiunque possiede, il 10 dicembre 1941, una scorta di carburo di calcio
per I’azionamento di motori, & tcnuto a notlflearla in modo esatto e veri-
tiero. Chiunque riceve un modulo d'inventario & tenuto a notificarlo o
a rimandarlo, anche se non possiede una seorta.

Gli invii di earburo di calcio che, il 1° dicembre 1941 non sono aneora
in possesso del destinatario, devono figurare sull’inventario di quest’ultimo.

Le notifiche vanno fatte su moduli d'inventario. Le personc tenute
alla notifica chiederanno questi moduli all'ufficio cantonale dell’economia
di guerra, qualora non fossero loro gia stati rimessi entro il 2 dicembre
1941. I moduli riempiti e muniti della firma legale devono essere ritornati,
entro il 6 dicembre 1941, al piu tardi, in due esemplari all'ufficio indieato
su di essi.

Art. 2. La fornitura e I’acquisto di carburo di calcio per autoveieoli
e motori dell’esercito possono essere effettuati soltanto verso presentazione
di moduli fattura-quietanza dell’esercito.

Le scorte di carburo di ealcio per 1’azionamento di motori ehe sono di
proprieta o a disposizione dei consumatori sono bloceate e possono essere
ridotte soltanto con autorizzazioni di prelevamento rilasciate dalla Sezione
o dagli uffici da essa inearieati.

Art. 3. Le infrazioni alle presenti istruzioni ed alle singole deeisioni
emanate in virtl di esse dalla Sezione o dagli uffici daessaincarieati dell’esc~
cuzione, saranno punite conformemente agli artieoli 5, 6, 8 ¢ 9 del deereto
del Consiglio federale dcl 21 febbraio 1941 su I’approvvigionamento del
pacse con carburanti e combustibili liquidi, come pure con oli minerali.

Restano riservati ’esclusione da qualsiasi ulteriore fornitura di car-
buro di ealcio per I'azionamento di motori, il ritiro di eventuali permessi
ed altre misure conformemente agli art.4 e 7 del precitato decreto del
Consiglio federale, come pure la chiusura, a titolo prceauzionale, di locali
di vendita, di fabbricazione e di altre aziende secondo il decreto del Con-
siglio federale del 12 novembre 1940.

Art. 4. Le presenti istruzioni entrano in vigore il 1° dicembre 1941.

279. 27. 11. 41

Weisungen Nr.1MA
der Sektion fir Kraft und Warme des Hriegs-Industrle- und -Arbelts-Amtes
fiber Methylalkotol fitr motorlsche Zwecke

(Bestandesaufnahme, Vorschriften iiber die Rationierung)
(Vom 15. November 1941)

Die Sektion fiir Kraft und Warme des Kriegs- Industne- und Arbeits<
Amtes,

gestiitzt auf Art.1, Abs. 1, und Art. 4, Abs. 2, der Verfiigung Nr.6 B
des eidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartements vom 26. Februar 1941
iber die Landesversorgung mit fliissigen Kraft- und Brennstoffen und
Mineralélen (Verwendung fliissiger Ersatztrcibstoffe),

gestiitzt auf Art.1, Abs. 2, der Verfiigung des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes vom 22. April 1941 betreffend die Verwendung von Methyl~
alkohol als Dampfungsmittel [iir motorische Zwecke,

mit Ermichtigung des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes vom
11. November 1941, verfiigt:

Art, 1. Methylalkohol darf zu motorischen Zweeken nur als Didmpfungs-
mittel in Motoren verwendet werden, die auf den Betrieb mit Kalzium-
karbid oder Dissousgas umgebaut sind. Vorbehalten bleiben Ausnahme-
bewilligungen der Sektion fir Kraft und Warme (im folgenden Sektion
genannt).

Art, 2, Die Sektion fiihrt eine Bestandesaufnahme iiber dic Vorrite
an Methylalkohol fiir motorische Zwecke durch.

Jedermann, der am 1. Dezember 1941 einen Vorrat von Methylalkohol
fiir motorische Zwecke besitzt, ist verpfliehtet, dariiber genau und wahr-
heitsgetreu Meldung zu erstatten. Wer ein Meldeformular zugestcllt erhilt,
hat dasselbe entsprechend ausgefiillt auch dann zuriickzusenden, wenn er
keine Vorrite an Methylalkohol besitzt. .

Methylalkohol, der versandt wurde, am 1. Dezember aber noch nicht
beim Empfanger eingetroffen ist, muss von diesem in die Bestandesmeldung
cinbezogen werden.
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Die Meldungen sind auf Bestandesaufnahmeformularen zu erstatten,
die von den Meldepflichtigen, sofern sie ihnen nicht bis am 2. Dezember 1941
zugestellt werden, beim kantonalen Kriegswirtschaftsamt zu beziehen sind.
Die Formul are sind ausgefiillt und rechtsgiiltig unterzeichnet im Doppel bis
spatestens zum 6. Dezember 1941 an die auf dem Formular angegebene
kantonale Stelle zuriickzusenden.

Art. 3. Abgabc und Bezug von Methylalkohol fiir Motorfahrzeuge und
Motorcn der Armee sind nur gegen Rechnungs-Quittungs-Formulare der
Armee gestattet.

Die im Eigentum oder zur Verfiigung der Verbraucber stehenden
Vorrite an Metbylalkobol fiir motorische Zwecke sind gesperrt und diirfen
nur mit Entnahmeerméchtigungen der Sektion oder der von ihr beauf-
tragten Stellen vermindert werden.

Art. 4. Widerhandlungen gegen diese Weisungen und die gestiitzt
darauf erlassencn Einzelweisungen der Sektion oder der von ihr mit dem
Vollzug beauftragten Stellen werden geméss Art. 5, 6, 8 und 8 des Bundes-
ratshbeschlusses vom 21, Februar 1941 iiber die Landesversorgung mit
flissigen Kraft- und Brennstoffen und Mineraldlen bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit Methylalkohol fiir
motorische Zwecke, der Entzug einer allfalligen Bewilligung und weitere
Massnahmen gemiss Art. 4 und 7 des vorerwihnten Bundesratsbeschlusses
sowie die vorsorgliche Schliessung von Geschéften, Fabrikationsunter-
nehmen und Betrieben nach dem Bundesratsbeschluss vom 12. November
1940 bleiben vorbehalten.

Art. 5. Diese Weisungen treten am 1. Dezember 1941 in Kraft.

279. 27.11. 41.

Instractions n° 1 MA de la Section de la preduction d’énergie et de chalemr
de 1’0ffice de guerre poar i'industrie et le travail
concernant I’alcool méthylique pour meotenrs
(Inventaire des stocks, prescriptions sur le rationnement)

(Du 15 novembre 1941)

La Section de la production d’énergie et de chaleur de
I’Office de guerre pour l'industrie et le travail,

vu Darticle 1, al.1, et Particle 4, al.2, de I'ordonnance n°6B du
département fédéral de I’économie publique du 26 février 1941 sur I'appro-
visionnement du pays en carburants et combustibles liquides, ainsi qu’en
huiles minérales (emploi de earburants de remplacement liquides),

vu Particle 1, al. 2, dc I'ordonnance de I'Office de guerre pour I'industrie
et le travail du 22 avril 1941 sur I’emploi de l'alcool méthylique comme
anti-détonant pour les meteurs,

se fondant sur l'autorisation de I’Office de guerre pour I'industrie et le
travail du 11 novembre 1941, arréte:

Article premier. . L'alcool méthylique ne doit étre employé dans les moteurs
que comme anti-détonant et uniquement pour les moteurs qui ont été trans-
formés pour la marche au carbure de calcium ou au gaz dissous. La Section
de la production d’énergie et de chaleur (appelée ci-aprés <section») peut
accorder des exceptions.

Art. 2, La Section procéde 4 une prise d'inventaire des stoeks d'alcool
méthylique.

Toute personne possédant, au 1¢' décembre 1941, des stocks d’alcool
méthylique pour moteurs est tenue de les déclarer d'une fagon exacte et
conforme & la vérité.

Quiconque reg¢oit une formule de déclaration est tenu de la remplir et
de la retourner, méme s’il ne posséde aucun stock d’alcool méthylique.

L’alcool méthylique qui aura été expédié mais ne sera pas encore par-
venu au destinataire le 1¢r décembre 1941 devra étre compris par celui-ci
dans la déclaration de ses stocks.

Les déclarations sont & effectuer sur les formules de prise d’inventaire.
Lcs personnes soumises & déclaration et qui n’auraient pas regu ces formules
jusqu’au 2 décembre 1941 doivent se les procurer auprés de 1'Office cantonal
de 1'économie de guerre. Les formules diment remplies et signées sont &
retourner en double exemplaire jusqu'au 6 décembre 1941 A 1'Office cantonal
indiqué sur la formule.

Art. 3. La livraison et I'acquisition d’alcool méthylique pour les véhi-
cules 4 moteur et les moteurs de I’armée ne sont permises que contre les
formules de compte-quittunce de I'armée.

Les stocks d’alcool méthylique & l'usage des moteurs dont les consom-
mateurs ont la propriété ou la disposition sont bloqués et ne peuvent &tre
cntamés que sur autorisation de prélévement délivrée par la section ou par
les offices qui ont été désignés par elle i cet effet.

Art.4. Les contraventions aux présentes instructions, ainsi qu'aux
décisions d’espéce de la section ou des services chargés par elle de pourvoir
& D'exécution desdites instructions, sont punissables econformément aux
articles 5, 6, 8 et 9 de Parrété du Conseil fédéral du 21 février 1941 sur
P'approvisionnement du pays en carburants et combustibles liquides, ainsi
qu’en huiles minérales.

Restent réservés, selon les art.4 et 7 dudit arrété. I'exclusion de la
participation 4 des livraisons nltérieures d’alcool méthylique, le retrait d’nune
autorisation qui aurait été accordée et l'application d’autres mesures, ainsi
que la fermeture préventive de locaux de vente et d'ateliers, d’entreprises
dc fabrication et d’autres exploitations en vertu de I'arrété du Conseil
fédéral du 12 novembre 1940. .

Art. 5. Les présentes instructious entrent en vigueur le 1er décembre 1941.

279, 27.11. 41.

Istruzioni n°1 MA della Seziome della produzione di energia e calore
dell’ Ulticio di guerra per I'industria ed il lavore
concernenti I'alcole metilico per motori
(Inventarlo e prescrlzloni sul razionamento)

(Del 15 novembre 1941)

La Sczione dclla produzione di energia e calore dell’Ufficio di guerra
per I'industria ed il lavoro, g

\{isti gli articoli 1, capoverso 1, e 4, capoverso 2, dell’ordinanza N. 6 B
del Dipartimento federale dell'economia pubblica del 26 febbraio 1941 su
’approvvigionamento del paese con carburanti e combustibili liquidi, come
pure con oli minerali (uso di surrogati di carburanti liquidi),

visto I'articolo 1, capoverso 2, dell’ordinanza del 22 aprile 1941 del-
I'Utficio di guerra per I'industria ed il lavoro, concernente 1'uso di alcole
metilico come antidetonante per i motori,

con ’autorizzazione dell’Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro
dell’ 11 novembre 1941, dispone:

Art. 1. L'alcole metilico per motori pud essere impiegato soltanto come
antidetonante in motori che sono stati trasformati per 1’uso di earburo di
calcio o di gas adissous ». ' Restano riservate le eccezioni rilasciate dalla
Sezione della produzione di energia e calore (chiamata in seguito « Sezione »).

Art. 2. La Sezione eseguisce un inventario delle scorte di alcole metilico
per motori,

Chiunque possiede, il 1° dicembre 1941, una scorta di alcole metilico
per motori & tenuto a notificarla in modo esatto e veritiero. Chiunque
riceve un modulo d’inventario & tenuto a notificarlo e a rimandarlo, anehe
se non possiede una scorta.

Gli invii di alcole metilico che, il 10 dicembre 1941, non sono ancora
in possesso del destinatario, devono figurare sull’inventario di quest’ultimo.

Le notifiche vanno fatte su moduli d’inventario. Le persone tenute
alla notifica chiederanno questi moduli all’ufficio cantonale dell’economia
di guerra, qualora non fossero loro gia stati rimessi entro il 2 dicembre 1941.
I moduli riempiti e muniti della firma legale devono essere ritornati, entro
il 6 dicembre 1941 al pid tardi, in due esemplari all’ufficio indicato su
di essi.

Art. 3. La fornitura e 'acquisto di alcole metilico per autoveicoli o
motori dell’esercito possono essere effettuati soltanto verso presentazione
di moduli fattura-quietanza dell’esercito.

Le scorte di alcole metilico per motori che sono di proprietaoa disposi-
zione dei consumatori sono bloccate e possono essere ridotte soltante con
autorizzazioni di prelevamento rilasciate dalla Sezione o dagli uffici da
essa incaricati.

Art. 4. Le infrazioni alle presenti istruzioni ed alle singole decisioni
emanate in virtt di esse dalla Sezione o dagli uffici da essa incaricati del-
I’esecuzione, saranno punite conformemente agli articoli 5, 6, 8 e 9 del
decreto del Consiglio federale del 21 febbraio 1941 su I’approvvigionamento
del paese con carburanti e combustibili liquidi, come pure con oli minerali.

Restano riservati ’esclusione da qualsiasi ulteriore fornitura di alcole
metilico pcr motort, il ritiro di eventuali permessi ed altre misure conforme-
mente agli articoli 4 e 7 del precitato decreto del Consiglio federale, come
pore la chiusura, a titolo precauzionale, di locali di vendita, di fabbri-
cazione e di altre aziende secondo il decreto del Conmsiglio federale del
12 novembre 1940.

Art. 5. Le presenti istruzioni entrano in vigore il 1° dicembre 1941.

279, 27.11. 41.

Verfiigung Nr. 39 des eidgendssischen Kriegs-Erndhrungsamtes
fiter die Abgabe von Lebeus- und Futtermitteln
(Rationierung von Nihrmitteln und Kindermehlen)

(Vom 25. November 1941)

> Das eidgendssische Kriegs-Ernahrungsamt,

gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 8 des eidgenéssischen Volkswirtschafts«
departements vom 9. Oktober 1940 iiber die Sicherstellung der Landese
versorgung mit Lebens- und Futtermitteln (Rationierung und Kontine
gentierung), verfiigt:

Art, 1, Mit Wirkung ab 27. November 1941, 00 Uhr, werden Nahr-
mittel und Kindermehle aller Art mit oder ohne medikamentése Zusitze,
die sich zur Herstellung von Getrdnken oder Speisen eignen und unter an-
derm rationierte Lebensmittel wie Kakao, Zucker, Hafer, Gerste, Mehl,
ferner Milch, Eier, Malz, Kastanienmehl usw. enthalten (fortan ¢Nahr-
mittel » bzw. ¢Kindermehle» genannt), der Rationierung unterstellt.

Abgabe und Bezug von Nahrmitteln und Kindermehlen dirfen grund-
sitzlich nur gegen die vom eidgendssischen Kriegs-Ernidhrungsamt giiltig
erklarten Rationierungsausweise erfolgen.

Art. 2, Alle Betriebe, welche Nahrmittel oder Kindermehle produ-
zieren, lagern oder damit handeln, sind verpflichtet, iiber ihren gesamten
Lagerbestand am 10. Dezember 1941, abends, nach den Weisungen des
eidgenéssischen Kriegs-Ernahrungsamtes eine Bestandesaufnahme durche
zufithren.

Art. 3. Alle Betriebe, welcbe Nahrmittel oder Kindermchle produzieren,'
sind verpflicbtet, sich bis spatestens 15. Dezember 1941 bei der Waren-
sektion des eidgendssischen Kriegs-Ernahrungsamtes (nachstehend Waren-
sektion genannt) anzumelden und in das von der Warensektion gefiihrte
Fabrikantenregister eintragen zu lassen.

Art. 4. Alle Betriebe, welche Néhrmittel oder Kindermehle produ-
zieren, sowie alle Handclsbetriebe, weiche mit Nahrmitteln oder Kinder-
mehlen als Grossisten handeln, haben iber Produktion, Bestand, Ein- und
Ausgang von Rohstoffen, Nahrmitteln und Kindermehlen sowie von Ratio-
nierungsausweisen fortlaufend genau Buch zu fithren und sich den durch
die Warensektion vorgeschriebenen Kontrollmassnabmen zu unterziehen.
Detailhandelsbetriebe haben die vom cidgenéssischen Kriegs-Ernidhrungs-
amt vorgescliriebene Warenkontrolle zu fiihren.

Art. 5. Herstellung und Abgabe neuer Nahrmittel oder Kindermehle
sind grundsatzlich verboten. Ausnahmen kénnen durch die Warensektion
bewilligt werden.

Art. 6. Widerhandluugen gcgen die Vorschriften dieser Verfiigung,
gegen zugebdrige Ausfihrungsvorschriften und Einzelverfiigungen dcs
eidgendssischen Kriegs-Ernahrungsamtes, der ihm nachgeordneten oder
von ihm zur Mitarbeit herangezogenen Stellen werden gemiss Artikel 5
bis 8 des Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1939 iiber die Sicherstcl-
lung der Landesversorgung mit Lebens- und Futtermitteln geahndet.

Art. 7. Diese Verfiigung tritt am 27. November 1941, 00 Uhr, in Kraft.

Die Warensektion ist mit dem Vollzug beauftragt. Sie erlisst im
Einvernehmen mit der Sektion fiir Rationierungswesen die erforderlichen
Ausftihrungsvorschriften und Einzelweisungen und ist erméachtigt, die
Kantone, die kriegswirtschaftlichen Syndikate und die zustindigen Organi~
sationen der Wirtschaft zur Mitarbeit heranzuziehen.

279. 27. 11. 41,
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Ordonnance n° 39-de I'0fflce fédéral de guerre pour I'allmentation
concernant ia vente de denrées alimentaires et fourragéres
(Rationnement des produits diététiques et des farines pour enfants)
(Du 25 novembre 1941)

L’Office fédéral de gucrre pour ’alimentation,

vu I'ordonnance n® 8 du département fédéral de 1’économic publique,
du 9 oetobre 1940, tendant & assurer I’approvisionnement du pays cn den-
rées alimentaires et fourrageéres (rationnement et contingentement), arréte:

Article premier. Sont rationnés a partir du 27 novembre 1941 4 00 h.
les produits diététiques et les farines pour enfants de tout genrc, avec ou
sans addition de médicaments, pouvant étre cmployés pour la préparation
de boissons ou d’aliments et contcnant des produits alimentaires rationnés,
tels que cacao, sucre, avoine, orge, farine, ainsi que du lait, des ceufs, du
malt, de 1a [arine de chitaignc, etc. (ces produits sont dénommeés ci-aprés
‘«produits diététiques », «farines pour enfants »).

La livraison ct I’acquisition de produits diététiques et de farincs pour
enfants ne sont autorisées, en principe, que contre remise dcs titres de
rationncment déclarés valables par I'Officc fédéral de guerre pour I'ali-
mentation.

Art. 2. Les entreprises qui fabriquent ou détiennent des produits diété-
tiques ou des farines pour enfants, ou qui en font le commerce, sont tenues
de dresser un inventaire de tous leurs stocks au 10 décembre 1941 au soir,
en se conformant aux instructions de 1’Office fédéral de guerre pour I’ali-
mentation.

Art. 3. Les entreprises fabriquant des produits diététiques ou des fa-
rines pour enfants sont tenues de s’annoncer au plus tard jusqu’au 15 dé-
cembre 1941, A I’Office fédéral de guerre pour I’alimentation, section des
marchandises, et de se falre inscrire dans le registre des fabricants tenu
par cette section. :

Art. 4. Les entreprlses fabriquant des produits dlétethues ou des
farines pour enfants, ainsi que les entreprises commerciales vendant en gros
des produits diététiques ou des farines pour enfants, doivent tenir une comp-
tabilité exacte de la production, des stocks, de I’entrée et de la sortie
des matiéres premiéres, des produits finis, ainsi que des titres de rationne-
ment; elles sont assujetties aux mesures de contrdle arrétécs par la sec-
tion des marchandises. Les détaillants doivent tenir un contréle dcs mar-
chandises conforme aux prescriptions de ladite section.

Art. 5. Lafabrication et la livraison de nouveaux prodults diététiques
ou farines pour eniants sont interdites, sauf autorisation délivrée par la
section des marchandises.

Art. 6. Les contraventions aux prescriptions de la présente ordonnance.
aux dispositions d’exéeution et aux décisions d’espéce de I’Office fédéral
de guerre pour I’alimentation, des organes subordonnés ou appclés a col-
laborer, seront punies conformément aux articles 5 4 8 de I’arrété du Con-
seil fédéral, du 17 octobre 1939, tendant a assurer 1’approvisionnement
du pays en denrées alimentaires et fourrageres

Art. 7. La présente ordonnance entre en vigueur le 27 novembre 1941‘

400 h.

d’exccution et les décisions d’espéce sont du ressort de cette section, sta-
tuant d’entente avee ia section du rationnemcnt. Elle est.autorisée "2
requérir 1a collaboration des cantons, des syndicats de 1'économie de guerre,
ainsi que des organismes intéressés. 279. 27. 11. 41.

Ordinanza N. 39 dell’ Ufficio federale di guerra per i viveri
concernente la vendita dl derrate alimentari e foraggl
(Razionamento degii alimenti dietetici e deile farine . per bambini)
(Del 25 novembre 1941)

L’Ufficio fedcrale di guerra per i viveri,
vista I'ordinanza N. 8 del Dipartimento federale dell’economia pubblica,
del 9 ottobre 1940, intesa ad assicurare 1’approvvigionamento del paese
con derrate alimentari e foraggi (razionamento e contmgcntamento),
ordina:

Art. 1. A contare dal 27 novembre 1941, alle ore 00, saranno razionati
gli alimenti dietetici e le farine per bamhlm di ogni genere con o senza
-aggiunte medicamentose, atti alla preparazione di bevande e di alimenti ¢
che fra I'altro contengono derrate alimentari razionate, comc cacao,
‘zucchero, avena, orzo, farina, nonche latte, uova, ‘malto, farina di castagne
ecc. (d’ora innanzi chiamati « alimenti dietetici » rispett. «farinc per bam-
‘bini »). La fornitura e ’acquisto di alimenti dietetici e di farine per
bambini devono di massima aver luogo soltanto verso consegna dci docu-

Lasection des marchandlses est chargée de I’exéeution. Les dleposmons-

menti di razionamento dichiarati valevoli dall’Ufficio federale di guerrau

per i viveri.

per bambini, che ne tengono in deposito o che commecrciano con detti

.articoli, sono tenute a fare un inventario, secondo le istruzioni dell’Ufficio

federale di guerra per i viveri, di tutte le scorte esistenti in magazzino la
sera del 10 dicembre. 1941.

Art. 3. Tuttele aziende, che fabbricano alimenti dietetici oppurc farine
per bambini, sono tenute ad annunciarsi, al pia tardi entro il 15 dicembre
1941, presso la Sezione delle merci dell’Ufficio di guerra per i viveri, in
seguito chiamata Sezione delle merci, ed a farsi iscrivere ncl registro dei
fabbricanti tenuto da detta Sezione.

Art. 4. Tutte le aziende, che fabbricano alimenti dietetici oppure farine
per bambini e tutte le imprese commerciali, che commerciano in alimenti
dietetici ed in farine per bambini all’ingrosso, devono tenere esatto ed ag-
giornato registro sula produzione, le scorte, le entratc e le uscite di materic
prime, di alimenti dietetici e di farine per bambini, nonché sui documenti
di razionamento, e sottoporsi alle misure di controllo prescritte dalla Se-
zione delle merei. Le aziende dcl commercio al minuto devono tencre il
controljo delle merci prescritto dall’Ufficio federale di guerra per i viveri.

Art. 5. Di massima, la fabbricazionc e la vendita di nuovi alimenti
dictetioi 0 di nuove farine per bambini sono vietate. Eccczioni possono
essere concesse dalla Sezione delle mereci. :

Art, 6. Le contravvenzioni alle disposizioni della presente ordinanza,
allc rispettive prescrizioni esecutivc ed alle singole decisioni dell’Ufficio
fedcrale di ¢uerra per i viveri, dci servizi ad esso subordinati e delle autorita

,Gruppe Nithrmittels

chiamate a collaborare, saranno perseguite ¢ giudicate a norma degli ar-
ticoli da 5 a 8 del decreto dcl Consiglio federale, del 17 ottobre 1939, in-
teso ad assicurare ’approvvigionamento del paese con derrate alimentari
e foraggi.

Art. 7. La prescnte ordinanza cntra in vigore il 27 novembre 1941,
alle ore 00. La Sezione delle merci, d'intesa con la Sczione dcl raziona-
mento, & incaricata di provvedere all’esccuzione della presente ordinanza
e di emanare le prescrizioni esecutive, le istruzioni in singoli casi parti-
colari, ed & autorizzata a far capo alla collaborazionc dei Cantoni, dei sin-
dacati dell’economia di guerra e dellc competenti organizzazioni economiche.

NB. Dei testi precitati ¢ pubbhcato in italiano soltanto l'ordinanza N. 39
dellUfficio di guerra per i viveri _concernente la vendita di derrate
alimentari e foraggi.

Le istruzioni concernenti il razionamento del calfeé, té, cacao, degli
alimenti dietetici e dellc farine per bambini possono essere acquistate
separatamente al prezzo di 50 cent. presso 'amministrazione del Foglio
ufficiale svizzero di commercio. Conto chéques postali: T 5G00.

kel 2iigs 50k dhl

Weisungen des eidgendssischen Kriegs-Erndhruntsamtes
betreitend Ratlonierang von Kaffee, Tee, Kakao, Nahrmitteln und
Kindermehlen
(Vom 25. November 1941)

An die Handelsbetrlebe alier Stufen, Fabrikationsbetriebe, Rostereien,
* kollektiven Haushaltungen und verarbeitenden Betriebe

Gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 19 vom 29. Mai 1941 des eidgendssischen
Kriegs-Ernahrungsamtes (fortan KEA. genannt) iiber die Abgabe von
Lebens- und Futtcrmitteln (Bezugssperre -und Rationicrung von Kaffee,
Tee und Kakao) und dic Verfiigung Nr. 39 vom 25, November 1941 des
KEA. iiber die Abgabe von Lebens- und Futtermitteln (Rationicrung von
Nahrmitteln und Kindermehlen) werden folgende Wcisungen crlassen,
welche am 27.November 1941, 00 Uhr, in Kraft treten und die Weisungen
des KEA. vom 29. Mai 1941 in allen Teilen ersetzen.

I. Umtang der Rationierung

1. Grundsétzliches. Seit 7. Juni 1941 bzw. ab 27. November 1941 sind
die nachstehenden, unter Ziffer 2 aufgefiihrten Waren der Rationierung
unterstellt. Zum Bezug und .zur Abgabe dieser Waren berechtigen nur
die auf Grund der vorliegenden Weisungen giiltig erklarten Rationierungs-
ausweise. Andere Bezugsausweise sind ungiiltig.

2. Einteilung In Warengruppen. Die gemiss Verfiigung Nr. 19 des
KEA. vom 29. Mai 1941 und geméss Verfiigung Nr.39 des KEA. vom
25. November 1941 der Raiionierung unterstellten Waren (Kaffee, Tee,
Kakao und Nahrmittel, im folgenden KTK. genannt, und Kindermehic)
werden in folgende Gruppen eingeteilt:

a) KTK‘-Waren.
Gruppe Boh ffee, roh, gerdostet, gemahien, eoffeinhaltig, coffeinfrel
usw sowle Misehungen mit Kaffee-Zusatz oder Ersatz-Kaffee
mit mehr ais 25% Gehait an gerdstetem Bohnenkaffee.
Kaffee-Extrakt im Sinne der: vorliegenden Weisungen sind:
Nescafé, Neseoré und ahniiche Kaffee-Konzentrate, wie z.B.
« Washington-Coffee » usw.

Kaffeefrele Stoffe oder Mischungen von soichen, die ffir sieh
kein kaffeeihnliches Getrink ergeben, aber bestimmungsgemass
dem Bohnenkaffee zugesetzt werden, wie z. B. Ziehorien,
Feigen-Zusatz, Zuckeressenz usw.

Kaffeefrcie oder kaffeebaltige Stoffe oder Mischungen von
soichen, weiche, ffir slch ailein verwendet, cin kaffeeihniiches
Getrink ergeben; insbesondere Ersatz-Kaffee-Misehungen mit
einem Zusatz von hdchstens 259 ger&stctem Bohnenkaffee
(Obstkaffee, Feigenkaffee usw.) sowle reine Kaffee-Ersatzstofle
ohne Kaffee-Zusatz, gemischt iseht (gerdstetes
Kastanienmehl usw.), ferner Malzkal!ee, Gelreldeka"cc usw.
Kakao, t und g t, il ver und
Kocb-Schokolade.

Nahrmittei aller Art, mit oder ohne medikamentdse Zusitze,
dle sich zur Herstellung von Getrinken und Speisen eignen und
unter anderem rationierte Lebensmittei, wle Kakao, Zueker,
Hafer, Gerste, Mehl, ferner Miich, Eier, Malz, Kastanienmehl,
Nussmeh! usw. enthaiten.

Schwarztee, auch grOner und teinfreier Schwarztee sowie
Mischungen von Schwarztee und andern Tee-Arten (die @ibrigen
Tee-Arten, wie Llndenbifiten-, Brombeerblitter-, Erdbeer-
blatter-, Mate-Tee usw. slnd nlcht der Ratlonierung unterstellt).

b) Gruppe Kindermehle.
Kindermehie aller Art, mit oder ohne medikamentsse Zusitze,
die sich zur Hersteliung von Getrdnken und Speisen elgnen
und unter d rationierte Leb ittel, wie Kakao,
Zucker, Hafer, Gerste, Mehl, ferner Milch, Eier, Malz, Kastanien-
mehi usw. entbalten,

3. Bezug und Abgabe von Rohkaftee. Gcméss Art. 3 der Verfiigung
Nr. 19 des KEA. vom 29. Mai 1941 sind Bezug und Abgabe von Rohkaffec

Gruppe Kaffee-Extrakt:

Gruppe Kaffee-Zusatz:

Gruppe Ersatz-Kallce:

Gruppe Kakaor

Gruppe Tee:

Art. 2. Tuttele aziende che fabbricano alimenti dietetici oppure Iarme. ‘von bzw. an Konsumenten (private Haushaltungen, kollektive Haushal-

tungen, verarbeitende Betriebe) und Handcisbetriebe der Detailhandclsstufe
grundsitzlich verboten. Von diesem Verbot ist ausgenommen die Abgabe
an Handclsbetriebe, kollektive Haushaltungen und verarbeitende Betriebe,
welche, gestiitzt auf eine Bewilligung der Warensektion des KEA., zum
Betrieb einer Réstanlage bercchtigt sind.

Inncrhalb der Cibaria rapportpflichtigen Grosshandels- und Fabri-
kationsbetriebe sind Bezug und Abgabe von Rohkaffee, auch wenn der
Beziiger den Kaffee nicht selbst réstet, an keine Bewilligungspflicht gebun-
den. Handelsbetriebe der Grosshandclsstufe sowie Fabrikationsbetricbe,
welche eigcne Rostanlagen besitzen, haben von der Warenscktion des KEA.
eine Bewilligung zum Betrieb dcr Résterei einzuholen. Im iibrigen gelten
fiir die Rostereien dic in Abschnitt VIenthaltencn besondern Bestimmungen.

4, Verbot der Herstellung und Abgabe neuer Produkte. Gemiiss Art. 4
der Verfiigung Nr. 19 des KEA. vom 29. Mai 1941 sowie gemiiss Art.5
der Verfiigung Nr. 39 des KEA. vom 25. November 1941 sind mit Wirkung
ab 7. Juni bzw. ab 27. November 1941 Herstcllung und Abgabe ncucr
KTK.-Produkte oder Kindermehle verboten. Ausnahmen konnen auf
begriindetes Gesuch hin von der Warenscktion des KEA. hewilligt werden.

5. Bewilligungspflicht tiir dle Herstellung von KTK.-Produkten: und
Kindermehlen. Zur Sicherstellung der Kontrolle iiber die Produktion
miissen alle Herstcller von Kaffee-Extrakt, Kaffce-Zusatz und Ersatz-
kaffee, Kakao- und Schwarztce-Ersatzprodukten sowie von kaffce- und
kakaohaltigen Konditorei- und Backhilfsstoffen, ferner von Nahrmitteln und
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IKindermehlen, bei der Warensektion des KEA. vermittclst eines bei dieser
Sektion beziehbaren Formulares bis spitestens 15. Dezember 1941 eine
Produktionsbewilligung einholen und sich in das von der Warensektion
gefilhrte Fabrikantenregister eintragen lassen. Ab 1. Januar 1942 muss
auf den Packungen sémtlicher vorgecnannten Produkte die Kontrollnum-

mer der Produktionsbewilligungsichtbar arigebracht werden. Dieim Handel
befindlichen Packungen miissen bis 1. April 1942 mit der Kontrollnummer
versehen sein.

II. Punktsystem und Ratlonlerungsausweise fiir Kaffee, Tee, Kakao,

Nihrmittel und Kindermehle

1. Punktcoupons. Zur Erleichterung des Bezuges und der Nachbezugs-
kontrolle wurden mit Wirkung ab 1. November 1941 die Rationierungsaus-
weise fiir Kaffee, Tee und Kakao, ab 27. November 1941 auch fiir Nahrmittel,
(Coupons der personlichen Lebensmittelkarten, abgekiirzt: KTK.-Coupons)
in Form von Punkt-Coupons eingefiihrt. Pro Dezember 1941 werden im
weitern Grossbeziigercoupons, abgekiirzt: KKTK.-Ge.; Lieferantencoupons,
ahgekiirzt: KTK.-Le., ausgegeben.

2, Punktbewertung. a) KTK.-Waren. Die Punkteoupons fiir Kaffee,
Tee, Kakao und Néhrmittel der Bezugsgruppen 20 und 21 sind Wechsel-
coupons. Sie konnen nach Wahl, jedoch ohne Anspruch des Bezugsbereeh-
tigten auf eine bestimmte Warengattung geméss den folgenden Punkt-
ausitzen eingeldst werden:

Fir 1000 Gramm Rohkaffee sind 825 Punkte abzuliefern
» 1000 » gerdsteten Bohnenkaffee » 1000 » »
» 1000 » Kaffee-Extrakt s 1500 » »
» 10(w » Kaffee-Zusatz » 500 » ’
» 1000 » Ersalz-Kaffee » 500 » »
» 1000 » Kakao oder Schokoladepulver und
Kochschokolade s 500 ’ ’
» 1000 » Nahrmittel » 500 » »
» 1000 » Schwarztee » 1000 » *

Die vorstehenden Bewertungsanséitze treten ab 1.Dezember 1941

in Kraft. Bis dahin ge'ten die bisherigen Ansétze.

Die bis 5.Dezember 1941 giltigen November-KTK.-Coupons be-
rechtigen nur zum Bezuge von KTK.-Waren geméss den bisherigen An-
sitzen.

b) Kindermehle werden gemiss nachstehender Ziff. 3b den bestehen-
den Bezugsgruppen 5., 6., 8. und 14. zugeteilt. Die Coupons dieser Bezugs-
gruppen berechtigen zum Bezug von Kindermehl nach Massgabe der auf-
gedruckten Gewiehte.

3. Bezugsgruppen. a) KTK.-Waren. Die der Rationierung unter-
stellten IKTK.-Waren werden in folgende drei Bezugsgiuppen eingeteilt:
Bohnenkaffee, roh und gerostet
Kaffee-Fxtrakt
Kaffec-Zusatz
Ersatz-Kalfee
Kakao und Schokoladcpulver
Néhrmittel
Schwarztee
Kalfee-Zusatz
Ersal7-Kaffee
Kukao und Schokoladepulver
Nahrmittcl [
Schwarztec

Bezugsgruppe 20:

Die Ratlonierungsauswcisc
Bezugsgruppe . 21 berechtigen
nicht zum Bezug oder zur 'Ab-
gabe von Bohnenkaffee
Kaffee-Extrakt.

Dic Rationierungsausweise der Bezugsgruppe 22
gelten ausschliesslich for Bezug und Abgabe von
Schwarztee.,

b) Kindermehie. Die der Rationierung neu unterstelliten Kindermehle
kéunen mit Coupons der folgenden bereits bestehenden Bezugsgruppen
bezogen werden:

Bezugsgruppe 5: Hafer/Gerste sowic nunmehr auch Kindermehie,
Bezugsgruppe 6: Mechl/Mais sowie nunmehr auch Kindermchle,
Rezugsgruppe 8: Hafer/Gerste/Rels sowie nunmchr auch Kindermehle,
Bezugsgruppe 14:  Mehl sowle nunmehr auch Kindermehie. .

4. KTK.-Coupons der personlichen Lebensmittelkarten. Die KTK.-
Coupons der personlichen Lebensmittelkarten bereehtigen nicht zum Bezug
oder zur Abgabe von Rohkaffec.

5. KTK.-Grossbeziiger-Coupons (KTK.-Gc.). Fiir den Bezug der unter
die KTK.-Rationierung fallenden Waren werden den kollektiven Haushal-
tungen und verarbeitenden Betrieben von den zusténdigen Stellen KTK.-Ge.
zugeteilt.

6. KTK.-Lleferanten-Coupons (KTK.-Lc.). Grosshandels- und Fabrn-
kationsbetriebe diirfen die der KTK.-Rationierung unterstellten Waren nur
gegen Abgabe von KTK.-Le. nachbeziehen.

7. Armeeformular R 10 ¢ Gutschein-Bon». Als Rationierungsausweis
fiir den “ezug von Kaffee, Tee, KKakao und Nahrmittel im Handel durch
Einheiten der Armee ist wie fiir dic iibrigen rationierten Lebcnsmittel aus-
schliesslich das Armeeformular R 10 « Gutschicin-Bon » zu verwenden.

Der Punktwert der gelieferten Waren .ist unter Zugrundelegung der
hiefir geltenden Ansiitze festzustellen und auf dem ¢ Gutfehem—Bon »
zu vermerken.

8. Giiltigkelt der Punktcoupons. In bezug auf die Giiltigkeitsdauer,
Bezugs- und Umtauschméglichkeiten der KTK.-Coupons, KTK.Ge.,
R 10 « Gutschein-Bons » und KTK.-Lc. gelten grundsétzlich die Bestlm—
mungen der diesbeziiglichen Weisungen des KEA. |

II. Kontingentlerung der kalfee- und kakaohaltigen Kondltorel- und
Backhiltsstotte

1. Grendsiitzliches. Ausser den gemiss Verfiigung Nr. 19 des KEA.
vom 29. Mai 1941 der KTK.-Rationierung unterstellten Waren werden in
den verarbeitenden Betrieben kaffee- und kakaohaltige Konditorei- und
Backhilfsstofle (z. B. Couverture, Essenzen, Aromen usw.) verarbeitet,
welche nicht der Rationierung unterstellt sind.

2, Bezugsquoten, - Fiir die nicht rationierten Konditorei- und Back-
hilfsstoffe wird das Bezugsquotensystem beibehalten. Als Basis fiir die
Berechnung der Bezugsquoten gelten die Beziige vom 1. Januar bis 31. De-
zember 1938. Sofern dicses Stichjahr nieht anwendbar ist, sind die nach-
stehenden Bestimmungen laut Ziffer IV/2 massgebend. Die jihrliche
Bezugsquote wird aul 509, der Beziige pro 1938 fest:esetzt. Die Abgabe
der kontingentierten, nicht der Rationierung unterstellten Konditorei- und
Backhilfsstolfe darf sich nur auf die regelm#ssige Kundschaft erstrecken.
Die Belieferung neuer Kunden sowie der Wechsel des Lleferanten darf nur
mit Bewilligung der Warensektion des KEA. erfolgen. ]

Bezugsgruppe 21:

Bezugsgruppe 22: Schwarztce [

ider,

und’

3. Meldeptlicht. Die Hersteller von kaffee- und kakaohaltigen Kon-
ditorei- und Backhilfsstoffen sind verpflichtet, sich bei der Warensektion
des KEA. vermittelst eines bei dieser Sektion beziehbaren Formulars bis
spatestens 15. Dezember 1941 unter Angabe der Marke oder handelsiiblichen
Bezeichnung der hergestellten Artikel anzumelden und in das von der
genannten Sektion gefithrtc Fabrikantenregister eintragen zu lassen. Die
Herstellung und der Verkauf neuer Konditorei- und Baekhilfsstoffe, weleche
rationierte Waren enthalten, diirfen nur mit vorgéngiger Bewilligung der
Warensektion des KEA. aufgenommen werden (vgl. Ziffer I/5). Ebenso
muss ab 1. Januar 1942 die Kontrollnummer der Produktionshewilligung
auf den Packungen gut sichtbar angebracht werden. Die im Handel be-
findlichen Packungen miissen bis 1. April 1942 mit der Kontrollnummer
versehen werden. Fiir die Hersteller von kaffee- und kakaohaltigen Kon-
ditorei- und Backhilfsstoffen gelten im iibrigen die Vorsclirilten iiber die
Buchfithrung und Rapportpflieht der Fabrikanten (vgl. Abschnitt V).

1V. Ordnung des Bezuges tiir kollektive Haushaltungen und verarbeitende
Betriebe.
1. Grundsdtzliches. Unter den Begriff «kollektive Haushaltungen »
fallen die in der Weisung des KEA. vom 13. Mérz 1941 (Einfithrung der
Mahlzelteneoupcns) néher umsehrlebenen Betrlebe

produkten verarbeiten. .

Bezug unmd "Abgabe von bzw. an kol]ektlve Haushaltunuen und ver-
arbeitende Betriebe von Lebensmitteln, welche der KTK. Ratlomerunﬂ
unterstellt sind, ist mit Wirkung ab 11. Dezember 1941 nur noch gegen
gleichzeitige Uebergabe von giiltigen KTK.-Coupons und KTK.-Ge. ge-
stattet. Fir Kindermehle tritt diese Regelung bereits ab 27. November
1941 in Kraft. ®

2. Grundlage der Zuteilung. a) KTK.-Waren. Die Zuteilungen an
kollektive Haushaltungen und verarbeitende Betriebe erfolgen ab 11. De-
zember 1941 auf Basis der durch die Bestandserhebung vom 10. Dczember
1941 ermittelten Verbrauchszahlen pro 1938. Gemass den nachstehenden
Uebergangsbestimmungen Ziffer VIII/4a werden fiir Dezember 1941 keice
KTK.-Ge. zugeteilt. Solche Ge. gelangen erstmals fiir den Monst
Januar 1942 zur Ausgabe. Die Berechnung der Verbrauchszahlen ist wie
folgt vorzunehmen:

Grundlage: Inventurbestand per 1. Januar 1938

zuziiglich: Wareneinginge im Jahre 1938 gemiss Fakturen oder Liefer-
’ bestatigungen der Lieferanten, welche von
den zustéindigen Stellen zur Kontrolle der
Angaben des Erhebungsformulars einge-
fordert werden kénnen,

abziiglich: Inventurbestand per 31. Dezember 1938

ergibt den Verbraueh im Jahre 1938 in kg.

In den Fallen wo die Berechnung der Bezugsquote nicht auf Grund der
Beziige von 1938 moglich ist, weil es sich um eine Neuerdffnung oder eire
Betricbserweiterung handelt, ist im Prinzip das Basisjahr 1940 zu wahlen.

‘Erfolgte die Neuer6ffnung bzw. die Erweiterung nach dem 1. Januar 1940,

dann :st der Monatsdurchsehnitt ab diesem Zeitpunkt bis Ende Mai 1941
anzugeben. Bei Geschéftsiibernahme gilt das Kontingent des Vorgéngers.
b) Kindermehle werden von verarbeitenden Betrieben und kollektiven
Haushaltungen mit Ausnahme von Séuglings- und Kinderheimen nicht be-
notigt. Als Zuteilungsgrundlage fiir Sauglings- und Kinderheime gelten
wie fiir die iibrigen Zuteilungen von rationierten Lebensmitteln die Me.

3. Monatliche Zutellungen. a) KTK.-Waren. Die kollektiven Haus-
haltungen und verarbeitenden Betriebe konnen jeden Monat bei der zu-
stindigen Stelle die Zuteilung von KTK.-Gc. anfordern. Diese Zuteilungen
erfolgen nach Massg:be des durch die Erhebung vom 10. Dezember 1941
festgestellten Monatsdurchschnittes der Beziige im Basisjahr. Die monat-
liche Zuteilungsquote wird vom KEA. den zustindigen Stellen jeweils
bekanntgegeben. Beziiglich der Zuteilung fiir den Monat Dezember 1941
wird auf die Uebergangsbestimmungen Ziffer VIII verwiesen.

b) Kindermehle. Fiir Sduglings- und Kinderheime wird die Zuteilungs-
quote der Gruppe B ab 27. November 1941 vom 1600 g auf 1800 g erh5ht.
Die Zuteilungsquoten der nbngen kollektiven Haushaltungen bleiben un-
verandert.

4, Vorbeziige von KTK.-Gc. Saisonbetriebe (kollektive Haushaltungen)
konnen bei der zustindigen Stelle Vorbeziige von KTK.-Ge. zu Lasten
spaterer Zuteilungen anfordern. In bezug auf Umfang, Zuteilung, Kon-
trolle und Riickerstattung der Vorbeziige gelten sinngemiss die Bestim-
mungen laut Ziffer IV/1d der Weisungen des KEA. vom 13. Marz 1941.

5, Zutellung von KTK.-Gc. fiir verpflegte mllltirlsche Detachemente.
Bei Verpflegung von Wehrméannern in kollektiven Haushaltungen und bei
Privaten kénnen diese von der zustdndigen Kommandostelle auf Ende jeden
Monats eine Bescheinigung verlangen, welehe die Anzahl der im vergangenen
Monat verpflegten Wehrménner und die entsprechenden Verpflegungstage
enthalten muss. Der private und kollektive Haushalt kann auf Grund dieser
Bescheinigung bei der zustandigen Stelle zusatzliche KTK.-Zuteilungen in
Form von KTK.-Gec. erhalten. Pro Verpflegungstag werden folgende
Mengen zugeteilt: k

10 Punkte der Bezugsgruppe 20,
zuziiglich 10 Punkte der Bezugsgruppe 21.

Fiir die Verpflegung von Wehrménnern in privaten oder kollektiven
Haushaltungen diirfen keine Armeeformulare R 10 abgegeben werden.

6. Kontingentlerte Artlkel. I<ollektive Haushaltungen und verarbei-
tende Betriebe konnen nichtrationierte kaffee- und kakaohaltige Konditorei-
und Backhilfsstoffe geméss den Bestimmungen in Abschnitt ITI/2 der vor-
liegenden Weisungen auf Grund von Bezugsquoten beziehen.

V. Handels- und Fabrikatlonsbetrlebe.

1. Grundsiitzliches. Bezug und Abgabe von bzw. an Handels- und
Fabrikationsbetriebe von Lebensmitteln, welche der KXTI.-Rationierung
unterstellt sind, ist mit Wirkung ab 11. Dezember 1941 nur noch gegen
gleichzeitige Uebergabe von giiltigen KTK.-Rationierungsausweisen ge-
stattet. Fiir Kindermehle tritt diese Regelung bereits ab 27. November 1941
in Kraft.
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2, Detaiihandeisbetriebe. a) KTK.-Waren. Mit Wirkung ab 11. De-
zember 1941 tritt fiir nicht der Cibaria rapportpflichtige Handelsbetriebe
an Stelle der bisher vorgcschriebenen Warenbuchhaltung eine einbeitliche
Warenkontrolle. Zur Fithrung der Warenkontrolle ist das auf der Riick-
seite des Erhebungsformulars J 5¢ vorgedruckte Schema zu beniitzen. Es
kann aber auch ein besonderes Kontrollheft mit der gleichen Anordnung ver-
wendet werden. In dieser Warenkontrolle haben die Detaithandelsbetriebe
monatlich einmal ausser den Vorriten an rationierten KTK.-Waren in
Gewichten auch die Bestinde an Rationierungsausweisen in Punkten
einzutragen.

b) Kindermehle sind in der vom KEA. vorgeschriebenen ¢ Waren-~
kontrolle » laut besonderm Formular in einer separaten Kolonne ¢ Kinder-
mehle » aufzunehmen.

3. Grosshandelsbetrlebe. Fiir Grosshandelsbetriebe (einschliesslich Im-
porteure) gelten die Bestimmungen der Weisungen des KEA. vom 22, Ja-
nuar 1940 betreffend Warenbuchhaltung, Ablieferung der Rationierungs-
ausweise und Rapportpflicht an die Cibaria sinngeméss auch fiir die der
KTK.-Rationierung unterstellten Waren und fiir die Kindermehle.

Cibariarapportpflichtig fiir Kaffee, Tee, Kakao, Nahrmittel und Kinder-
mehle sind diejenigen Betriebe, welche folgende Minimallager besitzen:
‘Waren der Gruppe Bohnenkaffee, Kaffee-Zusatz und Ersatz-Kaffee zusammen 500 kg
‘Waren der Gruppe Kakao . 250 kg

........ D A Y

‘Waren der Gruppe NAhrmittel + o o o ¢ o o o o ¢ o s o 0 s s o o s » o 250Kkg
‘Waren der Gruppe Sebwarztee . « « o o o o s s s s s e e e s e e s s 100kg
‘Waren der Gruppe Kindermehle . o o o o o« & 00000000 0D . 250 kg

4. Fabrlkatlonsbetriebe. a) Grundsitziiches. Fabrikationsbetriebe sind
Betriebe, welche nichtrationierte oder rationierte Rohstoffe zu rationierten
oder kontingentierten Produkten umarbeiten. Im Sektor der KTK.-Ratio-
nierung fallen unter die Fabrikationsbetriebe insbesondere die Hersteller
von coffeinfreiem Kaffee, Kaffee-Extrakt, Kaffeezusatz, Ersatzkaffee,
Zuckeressenz, kaffee- und kakaohaltige Konditorei- und Backhilfsstoffen,
Kakao, Schokoladepulver, Kakao- und Tee-Ersatz, Nahrmitteln sowie die
Hersteller von Kindermehlen.

b) Anmeidepflicht. Simtliche Fabrikationsbetriebe im Sektor der
KTK.-Rationierung sowie Hersteller von Kindermehl haben sich vermittelst
eines bei der Warensektion beziehbaren Formulares bis spitestens 15. De-
zember 1941 bei der Warensektion des KEA. anzumelden und in das Fabri-
kationsregister eintragen zu lassen. Bei dieser Anmeldung sind zugleich
die der Rationierung unterstellten Produkte unter der handelsiiblichen
Bezeichnung bekanntzugeben.

c) Verbot der Hersteilung neuer Artikei. Gemiss Art. 4 der Verfligung
Nr. 19 des KEA. vom 29. Mai 1941, Art. 5 der Verfiigung Nr. 39 des KEA.
vom 25. November 1941 und den Bestimmungen laut Ziffer I/5 der vor-

liegenden Weisungen ist die Herstellung neuer Produkte, welche unter die

KTK.-Rationierung fallen oder rationierte KTK.-Waren enthalten, sowie
die Herstellung neuer Kindermehle verboten. Ausnahmen kdénnen auf
begriindetes Gesuch hin von der Warensektion des KEA. bewilligt werden.

d) Zutellung rationlerter Lebensmittei. Die zur Herstellung der vorge-
nannten rationierten und kontingentierten Produkte notwendigen Rohstoffe
werden an Fabrikationsbetriebe ausschliesslich durch die Warensektion
des KEA. zugeteilt. Sie erldsst die nétigen Instruktionen an die Fabrika-
tionsbetriebe liber die Regelung der Zuteilung.

e) Rapportpilicht. Die Fabrikationsbetriebe sind der Rapportpflicht
an die Warensektion des KEA. unterstellt und haben die eingenommenen
Rationierungsausweise, zusammen mit den entsprechenden Rapporten
iiber Verkauf und Fabrikation, der Warensektion des KEA. abzuliefern.
Die Warensektion erldsst hierliber sowie tiber die Fithrung der Waren-
und Fabrikationsbuchhaltung die ndtigen Instruktionen, welche direkt den
Fabrikationsbetrieben zugestellt werden.

VI, Kontrolle der Rastereien.

1. Anmeldepflicht. Réstereien sind Betriebe, welche eine eigene Rost-
anlage zur Herstellung von gerdstetem Kaffee oder Surrogaten betreiben.
Gestiitzt auf Art.3 der Verfiigung Nr.19 des KEA. vom 29. Mai 1941
diirfen Réstereien nur mit Bewilligung der Warensektion des KEA. betrieben
werden. Gemiss Art. 3 der vorerwihnten Verfiigung ist die Abgabe von
Rohkaffee nur an Rdstereien, welche eine solche Betriebsbewilligung be-
sitzen, gestattet. Bei Bestellung von Rohkaffee haben die Réstereien den
Lieferanten die Bewilligungsnummer anzugeben.

2. Rationierungsauswelse. Rostereien diirfen gerdsteten-Kaffee nur
gegen Rationierungsausweise der Bezugsgruppe 20 abgeben. Ebenso darf
der Nachbezug von Rohkaffee nur gegen Rationierungsausweise der Bezugs-
gruppe 20 erfolgen. In bezug auf Verwendung, Giiltigkeitsdauer, Bezugs-
und Umtauschvorschriften der KTK.-Rationierungsausweise gelten fiir
Rostereien sinngem3ss die Bestimmungen, wie sie fiir die Betriebsform,
welcher die Rosterei angegliedert ist (Handelsbetrieb, kollektive Haushal-
tung usw.), Giiltigkeit haben.

3. Rastvorschrift. Gemiss vorstehender Ziffer 1I/2 erfordern 1000
Gramm Rohkaffee 825 Punkte, wihrend fiir 1000 Gramm gerésteter Kaffee
1000 Punkte abgeliefert werden miissen. Diese Bewertungsdifferenz ent-
spricht einem Einbrand von 173,%,. Die Réstereien sind verpflichtet, im
Durchschnitt diesen maximalen Einbrand einzuhalten. Die Nichteinhaltung
dieser Vorschrift hat den Entzug der Rostbewilligung zur Folge.

4, Rostkontrolle. Ausser der fiir die betreffende Betriebsform vorge-
schriebenen Warenkontrolle oder -Buchhaltung haben die Rdstereien ein
besonderes Réstjournal gemiss besondern Instruktionen der Warensektion
des KEA. zu fithren. Aus dem Rdstjournal miissen folgende Angaben er-
sichtlich sein:

a) Datum der Réstung,

b) Sorte des Rohkaffees,

c) laufende Nummer und Bezeichnung der Rdstpartie,

d) Rohgewicht und Réstgewicht in kg sowie Einbrand in kg und in %.

Das Réstjournal ist monatlich abzuschliessen. Allfillige Rostgewinne
durch geringeren Einbrand als den laut vorstehender Ziffer 3 festgelegten
Ansatz sind gemiss den besonderen Instruktionen fiir Rostereien zu be-
rechnen und in die Warenkontrolle oder -Buchhaltung zu iibertragen. Fiir
Rechnung Dritter gerostete Partien sind in einem besondern Réstjournal
unter Angabe von Name und Adresse des Kunden zu verbuchen. Réste-
reien, die schon bisher eine Warenbuchhaltung gefiihrt haben, sind von der

Fithrung eines besonderen Réstjournals enthoben, wenn aus der Waren+
buchhaltung die unter a) bis d) verlangten Nachweise ohne weiteres und
klar ersichtlich sind.

VII, Bestandeserhebung vom 10, Dezember 1941

1. Grundsitziiches, Auf Grund von Art. 4 des Bundesratsbeschlusses
vom 17. Oktober 1939 iiber die Sicherstellung der Landesversorgung mit
Lebens- und Futtermitteln ordnet das KEA. auf 10. Dezember 1941 abends
eine Bestandesaufnahme fiir Handelsbetriebe aller Stufen, Fabrikations-
betriebe, Rostereien, kollektive Haushaltungen und verarbeitende Betriebe
itber die Bestande aller der KTK.-Rationierung unterstellten Waren sowie
fiber die Bestinde an Kindermehl] an.

2. Umfang der Meldepfiicht. Die meldepflichtigen Betriebe, Waren
und Rationierungsausweise sind auf den Erhebungsformularen J5 (fiir
Handelsbetriebe) und J 6 (fiir kollektive Haushaltungen und verarbeitende
Betriebe sowie Fabrikationsbetriebe) niher umschrieben. Die cibaria-
rapportpflichtigen Handels- und Fabrikationsfirmen haben das Bestandes-
aufnahmeformular J 5 bzw. J 6 ebenfalls auszufiillen.

3. Bezug der Erhebungsformulare. Die Meldepflichtigen haben die
Erhebungsformulare bei der zustdndigen kantonalen oder kommunalen
Stelle anzufordern.

4. Riickgabe der Formulare, Alle Meldepflichtigen haben die Formulare
J5a und J5b bzw. J6a und J6b vollstindig ausgefiillt bis spatestens
15. Dezember 1941 der von der kantonalen Zentralstelle bezeichneten Stelle
abzuliefern. Das dritte Formular J 5¢ bzw. J 6¢c sowie das weisse Deck-
blatt bleiben im Besitze des Meldepflichtigen. Die Riickseite des Formulars
J 5c¢ ist zur Fiihrung der vorgeschriebenen « Warenkontrolle » gemiiss den
Erliuterungen auf der Riickseite des weissen Deckblattes zu verwenden.

VIII. Uebergangsbestimmungen
1. Gaitigerkidgrung von blinden Coupons der Lebensmittelkarten pro
Dezember 1941, Inhaber der personlichen Lebensmittelkarte pro De-
zember 1941 kénnen im Dezember die neu rationierten Nahrmittel ver-
mittelst Coupons der Bezugsgruppen 20 und 21 beziehen. Die ebenfalls
neu der Rationierung unterstellten Kindermehle sind beziehbar vermittelst
Rationierungsausweisen der Bezugsgruppen 5, 6, 8 und 14. Hiefiir gelten
folgende Bestimmungen:
Ab 1. Dezember 1941 werden folgende blinde Coupons der Dezember-
Lebensmittelkarte (griiner Druck auf braunem Papier) fir die Zeit vom
1. Dezember 1941 bis 5. Januar 1942 in Kraft gesetzt:

Ganze Lebensmittelkarte:
Kinder-Lebensmittelkarte:

blinder Coupon A

blinder Coupon AK Punkten der Bezugsgruppe 21

In Kraft gesetzt.

wird mit 25 Punkten der Be-

zugsgruppe 21 in Kraft gesetzt.
der zum Bezug von 250 g Ar-
tikel der Bezugsgruppe 6

blinder Coupon BK (Mehl, Mais, Kindermehle) be-
rechtigt.

}jeder Coupon wird mit 50

Halbe Lebensmittelkarte: blinder Coupon A 7, {

Kinder-Lebensmittelkarte:

der zum Bezug von 230 g Ar-
tikel der Bezugsgruppe 8
(Reis, Hafer, Gerste oder
Kindermehle) bereehtigt.

Die blinden Coupons B und C der ganzen, bzw. B4 und C 1 der halben
Lebensmittelkarte werden nicht in Kraft gesetzt.

Die giiltig erklarten blinden Coupons berechtigen innerhalb des Handels
zum Nachbhezug gemdss allgemeinen Anordnungen des KFEA. iiber Nach-
bezug von rationierten Lebensmitteln im Handel.

2, Behandlung der bls 10. Dezember 1941 elngenommenen Rationle-

rungsausweise fiir KTK.-Waren und Kindermehie. a) KTK.-Rationlerungs-
ausweise. Die Coupons fiir Kaffee, Tee, Kakao und Nahrmittel der persén-
lichen Lebensmittelkarte pro November 1941 sind bis und mit 5. Dezember
giiltig. Mit Ausnahme der braunen Dezember-KTK.-Coupons, die ab
1. Dezember 1941 bereits eingelist werden, berechtigen die seit 7. Juni bis
und mit 5. Dezember 1941 eingelosten KTK.-Rationierungsausweise
(KTK.-Coupons und Armecformulare R 10) weder zum Nachbezug der
KTK.-Waren im Handel noch zum Umtausch in KTK.-Lc. Sie sind bis auf
weiteres von allen Handels- und Fabrikationsbetrieben zu Kontrollzwecken
als Belege zu der bisher geméiss den Weisungen des KEA. vom 29. Mai 1941
gefithrten Warenbuchhaltung aufzubewzhren.
. Zum Nachbezug im Handel berechtigen im Dezember 1941 aus-
schliesslich braune KTK.-Coupons und KTK.-Gc. des Monats Dezember,
ferner Armeeformulare R 10, die nach dem 1. Dezember 1941 ausgestellt
werden, sowie KTK.-Lc.

b) Fiir Kindermehle elngenommene Ratlonlerungsauswelse. Gemdss
vorstehender Ziff. I1I/3b kénnen Kindermehle ab 27. November 1941 nur
noch gegen Uebergabc giiltiger Rationierungsausweise der Bezugsgruppen
5, 6, 8, und 14 ahgegeben und bezogen werden. Diese Rationierungsausweise
bzw. die entsprechenden Lc., berechitigen im Rahmen der allgemein giiltigen
Bestimmungen ohne weiteres zum Nachbezug von Kindermehlen innerhalb
des Handels.

3. Aufhebung der Bezugsquoten. - Die bisherige Regelung der rationie-
rungsausweisefreien Beziige und Abgaben von KTK.-Waren auf Grund
von Bezugsquoten durch bzw. von kollektiven Haushaltungen, verarbei-
tenden Betrieben, Rostereien, Handels- und Fabrikationsbetrieben usw. ist.
mit Wirkung ab 11. Dezember 1941 morgens aufgehoben.

4. Vorbezug der Quote fiir Dezember 1941. a) Koiiektlve Haushaltungen,
verarbeitende Betrlebe und Fabrikatlonsbetrieb. Die fiir die KTK.-Gc.~
Zuteilungen erforderlichen Unterlagen kénnen erst im Laufe des Monats
Dezember auf Grund der Erhebung vom 10. Dezember 1941 ermittelt
werden.

Infolgedessen kann an kollektive Haushaltungen, vcrarbeitende Be-
triebe und Fabrikationsbetriebe eine Zuteilung von KTK.-Gc. erst ab Ende
Dezember fiir den Monat Januar 1942 erfolgen.

Um den Bedarf der vorgenannten Bezugsberechtigten fiir den Monat
Dezember zu decken, diirfen diese ab 27. November bls spétestens 10. De-
zember 1941 die Dezemberbezugsquote im Ausmass der November-KTK.-
Bezugsquote ohme Rationierungsausweise vorausbezichen. Die neu der
KTK.-Rationierung unterstellten Nahrmittel diirfen fiir den Monat De-
zember 1941 ebenfalls ab 27. November bis spiitestens 10. Dezember 1841

blinder Coupon CK {
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hochstens im Umfange eines Zwolftels der Beziige im Jahre 1938 von den
vorgenannten Betrieben ohne Rationierungsausweise bezogen -bzw. durch
ihre bisherigen Lieferanten geliefert werden. KXindermehle diirfen ab
27. November 1941 nur noch gegen gleichzeitige Uebergabe der hiefiir
giiltig erklirten Rationierungsausweise bezogen und abgegeben werden.

b) Handelsbetriebe. Fiir die Bereitstellung der zur normalen Konsum-
versorgung erforderlichen Vorrite im Handel dirfen Handelsbetriebe ab
27. November bis spitestens 10. Dezember 1941 die Dezemberbezugsquote
im Ausmass der November-KTK.-Bczugsquote ohne Rationierungsaus-
weise vorausbeziehen.

Die neu der KTK.-Rationierung unterstellten Nahrmittel diirfen fir
den Monat Dezember 1941 ebenfalls ab 27. November bis spitestens 10. De-
zember 1941 hochstens im Umfange eines Zwoélftels der Beziige im Jahre
1938 von Handelsbetrieben ochne Rationierungsausweise bezogen bzw. durch
ihre bisherigen Lieferanten geliefert werden. Kindermehle diirfen ab
27. November 1941 nur noch gegen gleiehzeitige Uebergabe der hiefiir giiltig
erklirten Rationierungsausweise bezogen und abgcgeben werden.

Besteiiungen, weiche auf Grund der zustehenden Quoten bis und mit
10. Dezember 1941 nicht ausgefiibrt wurden, diirfen nur noch gegen die
ab 1, Dezember 1941 giilfigen Rationierungsausweise nachgeiiefert werden.
Jede rationierungsausweistreie Lieferung ab 11, Dezember 1941 morgens ist
verboten.

IX. Straf- und Schlussbestimmungen

Wer diesen Weisungen zuwiderhandelt, insbesondere

wer Waren ohne Einzug der entsprechenden Rationierungsausweise liefert,

wer Waren ohne Abgabe der entsprechenden Rationierungsausweise bezieht, -

wer als cibariarapportpflichtige Grosshandelsfirma oder als KEA.-rapport-
pllichtiger Fabrikationsbetrieb dic eingclosten Rationierungsausweise
nicht abliefert,
wer die Erhebungsformulare nicht ausfiillt und abliefert,
wer in den Erhebungsformularen, Rapporten und Warenkontrollen, Waren-
buchhaltungen, Réstjournalen unrichtigc Angaben cinsetzt,
wer die vorgeschriehenen Kontrollen und Buchhaltungen nicht oder so un-
vollstindig und unordentlich fithrt, dass der Kontrollzweek vereitelt
oder erheblich beeintrichtigt wird.
wird gemiiss Art. 5 des Bundesratsbeschlusscs iiber die Slcherste]lung der
Landcsversorgung mit Lebens- und Futtermitteln vom 17. Oktober 1939
bestraft.
Diesc Weisungen tretcn am 27. November 1941, 00 Uhr, in Kraft und
ersetzen die Weisungen des KEA. vom 29. Mai 1941 in allen Teilen.
279. 26. 11. 41.

Instructions de I'Office fédéral de guerre ponr P'alimentation
sur le rationnement du café, du thé, du cacae, des produits diététiques
et des farines pour enfants
aux maisons de commerce de fout rang, aux fabriques, aux rotisseries de
café ainsi qu’aux ménages coliectifs et aux entreprises de I'artisanat
(Du 25 novembre 1941)

Vu l'ordonnanee n°19, du 29 mai 1941, de I'Office fédéral de gucrre
pour I'alimentation (ci-aprés OGA.) sur la vente des denrées alimentaires
et fourragéres (interdiction d’achat ct de vente ct rationnement du café,
du thé et du cacao) et I'ordonnance n° 39 du 25 novembre 1941, de 'OGA.

sur la vente des denrécs alimentaires et fourragéres (rationnement des.

produits diététiques et farincs pour enfants), les instruetions ci-aprés
sont édictées. Elles entrent en vigueur le 27 novembre 1941, a 00 h., et
remplacent les instruetions dec 'OGA., du 29 mai 1941.

I. Etendue du rationnement

1. Régles générales. Les marchandiscs désignées ci-aprés sous chiffre 2
sont rationnées, respectivement depuis le 7 juin 1941 et le 27 novembre 1941.
L’acquisition ct la livraison de ces marehandises ne sont autorisées que
contre remise immédiate des titres de rationnement déclarés valables en
vertu de ees mstruclmns Les autres titres, quels qu’ils soient, ne sont pas
valables.

2. Répartition en groupes de marchandises. Les marchandises ra-
tionnées sclon 1'ordonnance n° 19 dc I'OGA., du 29 mai 1941, et selon I'or-
donnance n° 39 de 'OGA., du 25 novembre 1941 (sur le rationnement du
café, du thé et du cacao, ainsi que dcs produits dictétiques, dénommés ci-
aprés CTC., et des farines pour enfants), sont réparties dans les groupes
ci-aprés:

a) Produits CTC.

Groupe calé eolonlal: Calé colonial, vert, torréfié, moulu, contenant de la caféine ou
décaféing, ctc., ainsi que les mélanges avec des produits complé-
mentaires du café ou succédanés du café, contenant plus de 259,
de café colonial torréfié.

Au sens de cette instruction, les extraits de café sont: le Nescafé,
le Nescoré et les produits concentrés similaires, tel que par exemple
le « Washington-Coffece s, ctc.

Produits ou mélanges ne contenant pas de café et ne donnant
pas une boisson rappelant le café, mals qnl sont ajoutés au café
colonlal, tels que la chicorée, les produits complémentaires &
base de figue, essence de sucre, ctc.

Groupe dc succé~ Prodults ou mélangcs avec ou sans café, qui, employés seuls,
danés du eafé: i une boi pp t le café: en partlculier les mélangcs
de succédanés dn ca!é avec additlon de 25% au maximwn de
café colonial torréfi¢ (café de fruits, de flgue, etc.) ainsl que les
succédanés du café pur sans prodults complémentaires, mélangés
on non (farine de marrons d’Inde torréfiés), etc., en outre café
de malt, café de céréales, etc.

Cacao sucré et non sucré, poudre de chocolat, chocolat de mé
Produits diététiques de tout genre avee ou sans additlon de
médicaments, pouvant étre utllisés & la préparation de bolssons
ou d'allmenls et contenant des produits allmentaires rationnés
tels que cacao, sucre, avoine, orge, farine, ainsi que du lait, des
ceufs, du malt, de la farine de chataigne, de la farine de noix, etc.
Thé noir, également thé vert et thé noir sans thélne, nlnsl que
les mélanges de thé nolr avec d’autres sortes de thés (les antres
thés, tels que tilleul, feuilles de mares, de fralslers, maté, etc., ne
sont pas ratlonnés).

b) Groupe des farines pour enfants:

Farines ponr enfants de tout genre avec on sans addition de
médicaments, pouvant étre utllisées & la préparatlon de boissons
ou allments, et contenant des prodults allmentaires ratlonnés,
tels que cacao, sucre, avoine, orge, farine, alnst que du lait, des
ceuls, da malt, de la farinc de chdtaigae, eto.

Groupe extralts de
café:

Groupe des prodults
complémentalres du
café;

Groupe cacao:
Groupe des produits
dlététlques:

Groupe thés

3. Acquisition et livraison de café vert. Selon I'article 3 de I'ordonnance
n° 19 de 'OGA., du 29 mai 1941, sont en principe interdites la livraison du
café vert aux consommateurs (particuliers, ménages collectifs, entreprises
de I'artisanat) et aux maisons de commerce de détail, ainsi que I'acquisition
de cette denrée par les susmentionnés.

Ne tombent pas sous le coup de cette interdiction la livraison aux
maisons de commerce, aux ménages collectifs et aux entreprises de l'ar-
tisanat qui possédent une installation de torréfaction et une autorisation
de la section des marchandises.

Les fabricants et grossistes assujettis au rapport la Cibaria peuvent
acquérir et livrer du café vert sans autorisation, méme si ’acquéreur ne
torréfie pas lui-méme le café.. Les commercants, les grossistes et les fa-
bricants qui possédent une installation de torréfaction doivent se pro-
curer Vautorisation de la section des marchandises de I'OGA., pour ex-
ploiter leur torréfaction. Au surplus, les preseriptions spéciales, contenues
au chapitre VI, sont applicables en la matiére.

4. Interdiction de fabriquer et de livrer des produits nouveaux. L’ar-
ticle 4 de ordonnance n° 19 de 'OGA., du 29 mai 1941, et I'article 5 de
I'ordonnance n° 39 de 'OGA., du 25 novembre 1941, interdisent & partir
du 7 juin 1941 et du 27 novembre 1941 respectivement, la fabrication et
la livraison de nouveaux produits CTC. ou farines pour enfants. Sur demarde
fondée, la section des marchandises peut autoriser des exceptions.

5. Autorisation pour la fabrication de produits CTC. et farines pour enfants.
Pour assurer le contrdle de la production, tous les producteurs d’extraits
de café, de produits complémentaires du café et de succédanés du cafe,
de snccédanés dn cacao et du thé noir, ainsi que de prodnits auxiliaires
contenant du café on dn cacao, pour la pitisserie et la bonlangerie, et les
fabricants de produits diététiques.et de farines pour enfants, ont I'obliga-
tion de demander, au plus tard jusqu'au 15 décembre 1941, une auto-
risation ponr la fabrication de ces produits et de se faire inscrire dans le
registre des fabricants tenu par la section des marchandises de I'OGA.,
en se servant, a cet effet, d’'une formule délivrée par cette section. Le
numéro de contrdle de I'autorisation de fabriquer doit étre apposé visible-
ment, 4 partir du 1°f janvier 1942, sur I'emballage de tous les produits
susmentionnés. Le matériel d’emballage déja livré an commerce devra
étre muni, jusqu’au 1ef avril 1942, du nnméro de controle.

I1. Systéme de points et titres de rationnement pour le caté, le thé, le cacao,
les produits diététiques et farines pour enfants

1. Coupons-points. Pour faciliter les acquisitions et le contréle des
acquisitions, des titres de rationnement ont été introduits, sons formc de
coupons-points, & partir du 1eT novembre 1941, pour le café, le thé et le
cacao et, a partir du 27 novembre 1941, pour les produits diététiques (eou-
pons dcs cartes personnelles de denrées alimentaires, abrégés: coupons
CTC.). De plus, des eoupons de grandes rations (abrégés par: Cp. Gr. CTC.)
et des coupons de fournisseurs (abrégés par: Cp. F. CTC.) scront délivrés
pour décembre 1941.

2. Valeur en polnts. a) Produits CTC.: Les coupons-points pour le café,
le thé, lc eacao et les produits diététiques des groupes d’aequisition 20 et 21
sont des coupons 4 option. Ceux-ci peuvent étre convertis au choix de I'zequé-
reur, sclon le baréme de points suivant, mais sans que l'acquéreur ait le
droit d’exiger la livraison d’une denrée déterminée:

pour 1000 g de café vert on remettra 823 points

1000 » de café colonial torréfié¢ » 1000 »
» 1000 » d’extrails de café * 1500 »
» 1000 » de produits complémentaires du café » 500 »
» 1000 » de succédanés du café ’ 500 o
» 1000 » de cacao ou chocolat en poudre ou chocolat
de ménage » 500 »
* 1000 s de produits diététiques » 500 o
» 1000 » de thé noir » 1000 »

Les valeurs en points ci-dessus sont applicables dés le 1¢r décembre 1941,

Les coupons CTC. de novembre, valables jusqu'au 5 décembre 1941,
ne donnent droit & I'aequisition de marchandises que d’aprés les taux
actuels.

b) Farines pour enfants: Ces produits sont attribués, selon le chiffre 3b
ci-aprés, aux groupes d’acquisition 5, 6, 8 et 14, déja existants. Les eou-
pons de ces groupes d’acquisition donnent droit & I'achat de farine pour
enfants suivant les poids indiqués.

3. Groupes d’acquisition. a) Marchandises CTC.: Les marchandises CTC.
soumises au rationnement sont réparties en trois groupes d’acqulsmon,
4 savoir:

Groupe d’acquisl- café colonial, vert et torréfié,
tion 20: extraits de café,

produits complémentaires du café,
succédanés du café,

cacao ¢t chocolat en poudre,
produits diététiques,

thé noir.

produits complémentaires du café,
succédanés du café,

cacao et chocolat en poudre,

les titres de rationnement du
groupe d'acquisition 21 ne
donnent pas droit A l'acquisi-
produits diététiques, tion ou A la livraison de café
thé nolr. N colonlal et d’extraits de café.
thé noir, { les titres de rationnemcnt du groupe d’acquisition 22

Groupe d’acqulsl-
tion 21:

Gronpe d’aequisl-
ton 22: ne sont valables que pour l'acquisition et la livraison
de thé nolr.

b) Farlnes pour enfants: Les farines pour enfants nouvellcment sou-
mises au rationnement peuvent étre acquises au moyen de coupons des
groupcs d’acquisition suivants, déja existants:
avoinejorge, ainsi que, maintenant, les farines pour enfants.
farine/mails, ainsl que, maintenant, les farines pour enfants.
Gronpe d’acquisition 8: avoine/orge/riz, ainsl que, maintenant, les farines pour enfants,
Groupe d’acqnisition 14: farine, alnsl que, maintenant, les farines pour enfants.

4. Coupons CTC. de Ia carte personnelle de denrées aiimentaires. Les
coupons CTC. des cartes personnelles de denrécs alimentaires ne donnent
pas droit & I’acquisition ou a la livraison de café vert.

5. Coupons CTC de grandes ratlons (Cp. Gr. CTC.). Les offices compétents
attribueront aux wménages collectifs et aux entreprises de l'artisauat des
coupons de grandes rations CTC. pour Pacquisition de marchardises sou-
m.\scs au rationnement CTC.

Groupe d’acquisition 5:
Groupe d’acquisition 6:
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6. Coupons CTC. de feurnisseurs (Cp. F. CTC.).- Les grossistes et les
fabricants ne pcuvent obtenir des marchandises soumises: au rationnement
CTC. que contre remise des coupons de fournisseurs CTC.

7. Formules de I'armée R 10 « Gutschein-Bon». De méme que pour
Jes autres denrées alimentaires, les unités de I’armée se serviront exclusi-
vement de la formule R 10 « Gutschein-Bon» comme titres de rationne-
ment, pour acquérir dans le commerce du eafé, du thé, du cacao ct des pro-
duits diététiques.

La valeur en points de la marehandise livrée sera établie d’aprés le
baréme applicable en la matiére et inscrite sur R 10 « Gutsehein-Bon ».

8. Validité des coupons-points. En ce qui concerne la durée de validité
et Jes possibilités d’acquisition et d’é¢change des coupons CTC., eoupons
de grandes rations CTC., formule R 10 « Gutschein-Bon» et des eoupons

de fournisseurs CTC., sont applicables les dispositions des instruetions
de I'OGA.

I1L. Contingentement des produits auxiliaires, contenant du café et du
cacao, pour ia pitisserie et 1a boulangerie

1. Régies généraies. Outre les produils soumis au rationnement CTC.,
sclon 'ordonnanece n® 19 de I'0GA., du 29 mai 1941, les entreprises de
Tartisanat utilisent des produits auxiliaires non rationnés pour la patis-
seric et 1a boulangerie (Lels que couvertures, essences, arémes, ete.).

2. Quotes d'acquisition. Le systéme des quotes d’acquisition est main-
tenu pour les produits auxiliaires non rationnés pour la patisserie et 1abou-
langerie. Les achats faits du 1¢f janvier au 31 déeembre 1938 serviront de
base au caleul des quotes d’acquisition. Lorsqu’on ne peut pas se baser sur
cetle année, les régles suivantes, du chiffre IV/2, seront applicables. La
quote d’acquisition annuelle sera fixée au 509, des achats faits en 1938.
Les produits auxiliaires contingentés mais non rationnés, pour la patisse-
rie et 1a boulangerie, ne peuvent étre livrés qu’aux elients habituels. On ne
peut ravitailler une nouvelle elientéle ni changer de fournisseur sans une
autorisation de la section des marchandises de ’OGA.

3. Obligation de s’annoncer. Les fabricants de produits auxiliaires,
contenant du café et du eacao, pour la patisserie et la boulangerie, ont
Yobligation de s’annoncer, au plus tard jusqu’au 15 décembre 1941, a la
section des marehandises de 'OGA., afin d’étre inserits dans le registre
des fabricants tenu par la seetion prénommée. Ils se servent, a cet effet,
d’unc formule délivrée par cette section et y indiquent 1a marque ou sa déno-
mination usitée dans le commerce. On ne pourra fabriquer et livrer de
nouveaux produits auxiliaires pour la patisserie et la boulangerie, quicon-
tiennent des produits rationnés, qu’avee I’autorisation préalable de la see-
tion des marehandises de I'OGA. (CI. chif. I/5.) De méme, le numéro de
contréle de ’autorisation de fabrication devra étre apposé visiblement sur
Yemballage & partir du 1¢r janvier 1942, Les emballages déja livrés au
commeree devront étre munis, jusqu’au 1€r avril 1942, du numéro de con-
irole. Les preseriptions sur la tenue des livres et ’obligation pour les fa-
bricants de faire rapport (ef. chap. V), sont applicables aux fabricants de
produits auxiliaires, contenant du eafé et du cacao, pour la patisserie et
la boulangerie.

1V. Réglementation de I'acquisition de marchandises paries ménages coliectifs
et ies entreprises de i’artisanat

1. Régies généraies. Sont réputés « ménages eollectifs », les entreprises
désignées dans I'instruetion de I'OGA., du 13 mars 1941 (introduetion des
coupous de repas).

Au sens de la technique du rationnement, on entend par entreprises
de’artisanat celles qui transforment des produitsrationnésenmarchandises
non rationnées.

Deés le 11 déeembre 1941, 1’acquisition par les ménages eolleetifs et
1¢s entreprises de I'artisanat des denrées alimentaires soumises aurationne-
ment CTC. etla livraison de ces denrées ne sont autorisées que contre re-
mise immédiate de eoupons CTC. et coupons de grandes rations CTC.
valables. Les farines pour enfants tombent sous le coup de cette régle-
mentation déja a partir du 27 novembre 1941,

2. Bases d’attribution. a) Marchandises CTC.: A partir du 11 déeembre
1941, les attributions aux ménages collectifs et entreprises de I’artisanat
seront effectuées sur la base des quantités consommeées en 1938, établies
par I'inventaire du 10 décembre 1941, Sclon les dispositions transitoires ci-
aprés, chiffre VIII/4a, aucun coupon de grandesrations CTC. ne scra attribué
pour le mois de déeembre 1941. Ces Cp. Gr. seront attribués la premiére
fois pour le mois de janvier 1942. Le calcul des quantités consommées
cn 1938 se fera de la maniére suivante:

Base: inventaire au 1¢r janvier 1938.

Plus: cntrées des marchandises au cours de I’année 1938 sclon
factures ou attestations de livraison des fournis-
scurs, qui peuvent étre réclamées par les offices
compétents en vue du contréle des donnéces de la
formule d’inventaire.

Moins: inventaire au 31 décembre 1938,

Egale: consommation en kg, en 1938.

Dans les cas o1 il n’est pas possible de fixer les quotes d’acquisition
sur la base des achats faits en 1938, paree qu’il s’agit de la création ou
de I'extension d’une entreprise, on choisira, en prineipe, I’année de base
1940. Pour les entreprises fondées ou agrandies aprés le 1€ janvier 1940,
on se¢ basera sur la moyenne mensuclle caleulée & partir de I’ouverture
ou de I’extension, jusqu’a fin mai 1941. Lors d’une reprise d’un commerce,
le contingent du prédécesseur servira de base.

b) Farines pour enfants: Les farines pour enfants ne seront pas attri-
buées aux ménages collectifs et entreprises de I’artisanat, a I’exception des
pouponniéres et des homes d’enfants. Pour les attributions aux pou-
ponniéres et aux homes d’enfants, ce sont les coupons de repas (Me.)
qui serviront de base comme pour les autres attributions de denrées alimen-
1aires.

] 3. Attributions mensueiies. a) Marchandises CTC.: Les ménages eol-
lectifs et les entreprises de P’artisanat peuvent demander ehaque mois
les Cp. Gr. CTC. aux offices eompétents. Ces attributions sont faites
d’aprés les moyennes mensuelles des achats de 1’année de base, établies
par Yenquéte du 10 décembre 1941. L’0GA. communiquera chaque fois
les quotes d’attribution mensuelle aux offices compétents. En cc qui con-

cerne les attributions pour le mois de déecmbre 1941, on s’en référera aux
dispositions transitoires, chiffre VIII. .

b) Farine pour enfants: La quote d’attribution du groupe B, aceordée
aux pouponniéres et aux homes d’enfauts, sera élevée, a partir du 27 no-
vembre 1941, de 1600 g 2 1800 g. Les quotes d’attribution accordées aux
autres ménages eollectifs restent inchangées.

4. Attributions par anticipation de Cp. Gr. CTC. Les entreprises sai-
sonniéres (ménages collectifs) peuvent réelamer, par anticipation, aux offices
compétents, des coupons de grandes rations CTC., qui seront déduits de
leurs attributions subséquentes. En ce qui coneerne I’étendue, I'attribution,
le contrdéle et la restitution des coupons de grandes rations CTC. remis par
antieipation, sont applicables, par analogie, les dispositions sous chiffre
1V/1d des instruetions de I'OGA., du 13 mars 1941,

5. Attributions de Cp. Gr. CTC. aux détachements militaires en subsis-
tance. Les ménages colleetifs et les particuliers qui donnent pension a
des militaires peuvent réelamer une attestation, pour la fin dechaque mois,
a l’autorité militaire compétente. Cette attestation indiquera I’effeetif des
militaires en subsistance pendant le mois préecédent ainsi que le nombre
correspondant de journées de subsistance. Sur la base de cette attestation,
le ménage privé ou eollectif peut obtenir de I'office compétent des attri-
butions supplémentaires de CTC., sous forme de coupons de grandes ra-
tions CTC. Les quantités suivantes seront attribuées par journée de sub-
sistance:

10 points du groupe d’aequisition 20
plus 10 points du groupe d’acquisition 21.

Il ne sera pas délivré de formules de I'armée R 10 « Gutsehein-Bon »
pour la subsistance de militaires dans des ménages privés ou colleetifs.

6. Prodults contingentés. Les ménages colleetifs et entreprises de
I’artisanat peuvent obtenir, sur la base de quotes d’aequisition, conformé-
ment aux dispositions du ehapitre I11/2 de la présente instruetion, des pro-
duits auxiliaires non rationnés contenant du café et du eacao, pour la pa-
tisserie et 1a boulangerie.

V. Maisons de commerce et fabriques

1. Régies généraies. A partir du 11 déeembre 1941, les maisons de
commeree et les fabriques ne pourront aequérir ou livrer des marchandises
soumises au rationnement CTC. que eontre remise immédiate des titres
de rationnement CTC. déclarés valables. Quant aux farines pour enfants,
cetie réglementation entre en vigueur déjale 27 novembre 1941,

2, Commerce de détail. a) Marchandises CTC.: Les maisons de commerce
non assujetties au rapport aia Cibaria devront tenir, 4 partir du 11 dé-
cembre 1941, a la place de la comptabilité des marehandises preserite
jusqu'ici, un contréle uniforme des marchandises. Pour ce contréle, on
utiliserale sehéma imprimé au verso de la formule d’enquéte J 5¢c. Un eahier
spéeial de contréle, avee les mémes dispositions, peut également étre utilisé.
Chaque mois, sur la formule spéciale, les maisons de commeree de détail
indiqueront le poids des stocks de marehandises CTC. et le nombre de titres
de rationnement en points.

-+ b) Les farlnes pour enfants devront figurer dans une eolonne parti-
culi¢re « Farines pour enfants » de la formule spéeiale du eontréle des mar-
chandises.

3. Grossistes. Les instructions de I'OGA., du 22 janvier 1940, coneer-
nant la comptabilité des marehandises, 1a remise des titres de rationnement
et I'obligation de faire rapport A laCibaria, sont applicables, par analogie,
aux grossistes (importateurs y ecompris), pour les marchandises soumises
au rationnement CTC. et aux farines pour enfants.

Sont assujetties au rapport ala Cibaria, pour le eafé¢, le thé, le ecacao,
les produits diététiques et les farines pour enfants, les entreprises dont les
stocks minimums sont les suivants:

Marchandises du groupe café colonial, suceédanés du café, produits eompté-

mentaires du café, dés que le totat de ees marchandises atteint ., . . . 500 kg
marchandises du groupe eaeao . . . . . . . 5000 0CD 00D 0000 ZHDE
marchandises du groupe produits di¢tétiques . . « « « o v o « o o o o o o 250 kg
marchandises du groupe thé noir . . . . . . 500000000000 a T
marechandises du groupe farines pour enfants . . . + + . . e 250 kg

4, Fabriques. a) Régles générales: Les fabriques sont des exploitations
qui transforment des matiéres premiéres rationnées ou non rationnées
en produits rationnés ou contingentés. Font partie du seeteur de rationne-
ment CTC., tout spécialement les fabricants de café¢ déeaféiné, de sueeé-
danés du café¢, de produits eomplémentaires du eafé, d’extraits de eafé,
d’essences de suere, de produits auxiliaires eontenant du café et du eaeao,
pour la patisserie et la boulangerie, de eacao, de ehocolat en poudre, de
suceédanés du eacao et du thé, de produits diététiques, ainsi que les fabri-
cants de farines pour enfants.

b) Obligatlon de s’annoncer: Toutes les fabriques du seeteur de ration-
nement CTC., ainsi que les fabricants de farines pour enfants, ont I’obli-
gation de s’annoneer 2 la seetion des marchandises de I'OGA., au plus tard
jusqu’au 15 déeembre 1941, au moyen d’une formule délivrée par ladite
section, afin d’étre inserits dans le registre de fabrication. Lors de eette
inscription, les produits soumis au rationnement doivent &tre annoneés
d’aprés leur dénomination usitée dans ie commeree.

¢) Interdiction de fabriquer de nouveaux produits: L’article 4 de 1'or-
donnance n° 19 de YOGA., du 29 mai 1941, et I'article 5 de I’ordonnance
n° 39 du 25 novembre 1941, ainsi que les preseriptions sous chiffre I/5
des présentes instruetions, interdisent la fabrication de nouveaux produits
soumis au rationnement CTC. ou contenant des marchandises rationnées
CTC., ainsi que de nouvelles farines pour enfants. Sur demande fondée,
la section des marchandises de POGA. peut autoriser des exceptions.

d) Attribution de denrées alimentaires rationnées: Seule la section des
marchandises de ’OGA.. procéde aux attributions des matiéres premiéres
nécessaires alafabrication des produits rationnés et contingentés préeités.
Elle donne aux fabriques les instructions sur la réglementation de ces attri-
butions.

e) Obiigation de rapport: Les fabriques sont assujetties au rapport
ala seetion des marchandises de ’OGA. et lui adressent les titres de ration-
nement regus, avee le rapport mensuel sur la fabrication et les livraisons.
A ce propos, ainsi qu’au sujet de 1a comptabilité des marchandises et de ia
fabrication, la section des marchandises édictera lcs prescriptions néces-
saires et les remettra directement aux fabriques.
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VI, Contrdle des torréfactlons -

1. Obligation de s’annoncer. Lcs torréfactions sont des entrepnses
qui possédent une installation servant & préparer du café torréfié ou des
succédanés du café. Sclon I'article 3 de I’ordonnance n° 19 de I'OGA.,
du 29 mai 1941, seules les'maisons ayant une autorisation de la section des
marchandises de ’OGA. peuvent procéder 2 la torréfaction.: Selon I’ar-
ticle 3 de l'ordonnance précitée, la livraison de café vert n’est permise
qu'aux torréfactions possédant I'autorisation susmentionnée. Lorsqu'elles
commandent du café vert, les torréfactions sont tenues d’indiquer aux four-
nisseurs Ic numéro de leur autorisation.

2, Titres de ratlonnement. Le café torréfié ne peut étre livré par les
torréfactions que contre remise des titres de rationnement du groupe d’acqui-
sition 20. L’ approvmonnement en café vert 'me peut également se faire
que contre rémise des titres de rationnement du groupe d’acquisition 20.
Les prescriptions sur I'emploi, 1a durée de validité, 'acquisition et 'échange
des titres de rationnement CTC. concernant les entreprises dont font égale-
ment partie les torréfactions (maisons de commerce, ménages collectifs,
etc.) sont aussi applicables, par analogie, & ces derniéres.

3. Prescription sur la torréfaction. Selon le chiffre IT/2 Susmentlonné
pour 1000 grammes dc café vert on doit rcmettre 825 points, tandis que
pour 1000 grammes de café torréfié, on remettra 1000 points. Cctte diffé-
rence correspond a une perte dc 17,5% résultant de la torréfaction. En
moyennc, les torréfactions doivent tenir compte de ce chiffre maximum
pour les pertes subies lors de la torréfaction. L’autorisation dc torréfier
sera rctirée A celui qui contrevient 4 cette prescription.

4. Contréle de la.torréfaction, Les torrélactions doivent tenir, outre
la comptabilité ou le contréle des marchandises prescrits pour ce genre d’ex~
ploitation, un journal spécial de torréfaction conforme aux instructions
particuliéres de la section des marchandises de 'OGA. Les indications
suivantes devront figurer, dans ce journal de torréfaction:

-a) date de la torréfaction,

b) sorte de café vert,

¢) désignation et numéros d’ordre des quantités torréfiées,

d) poids brut et poids de la marchandise torréfiée en kg,
perte résultant de la torréfaction en kg et en %,

Le journal doit étre bouclé mensuellement. Les gains de torréfaction
éventuels, découlant d’une perte inférieurc & celle qui est prévue sous
chiffre 3 ci-dessus, doivént étre calculés d’aprés les instructions spéciales
sur la torréfaction et figurer dans le contréle des marchandises ou dans
la comptabilité.  Les torréfactions faites pour le compte de tiers doivent
&tre comptabilisées dans un journal spécial, avec indication'du nom et
de I'adresse du client. Les torréfactions qui possédent une comptabilité
des marchandises dans laquelle les renseignements exigés sous lettres a) &
d) figurent clairement, ne sont pas astremtes a la tenue d’un journal specml
de torrélaction: :

ainsi que la

VII. Enquéte sur les stocks du 10 décembre 1941

1. Régles générales. Vul'article 4 de I'arrété du Conseil fédéral du 17 oo-
tobre 1939, tendant a -assurer I’approvisionnement du paysien denrées ali-
mentaires et fourragéres, I'OGA. prescrit aux maisons de commerce de
tout genre, fabriques, torréfactions, ménages collectifs et entreprises de I’ar-
tisanat, de dresser, au 10 décembre. 1941 au soir, un inventaire des stocks
des marchandises soumises au rationnement CTC., ainsi que des stocks de
farines pour enfants.

2, Etendue de i’obligatlon de s’annoncer. Les t‘ormules d’enquéte J 5
(pour maisons de commerce) et J6 (pour ménages collectifs et entreprises
de I'artisanat, ainsi quc pour les fabriques), donnent des informations com-
plémentaircs sur ’obligation de s’annoncer, sur les marchandises rationnées
et les titres de rationnement. Les commerces et fabriques assujettis au rap-
port 4 la Cibaria sont tenus egalement de rempllr la formule d’inventaire
J5ou JG.:

3. Obtention de formuies d Inventalre. Les maisons tenues de s’annoncer
doivent réclamer les formules d’inventaire aux offices cantonaux ou commu-
naux compétents.

4. Renvoi des formules. Les maisons tenues de s’annoncer doivent
renvoyer les formules J5a et J5b ou J6a et, J6b, dument remplies, au bureau
désigné par I'office cantonal, au plus tard jusqu’au 15 décembre 1941. La
troisiéme formule J5¢ ou J6c, ainsi que la couverture blanche, restent en
mains des déclarants. Le verso de la formule J5¢ sert 4 établir le contréle
des marchandises 'presorit selon les e\pllcahons données au verso de la
couverture blanche.

" VIIL Disposlitions transitoires

1. Coupons « en blanc s des cartes alimentaires déclarés valables pour
décembre 1941. Les porteurs de cartes personnelles de denrées alimentaircs
pour décembre 1941 pourmnt acquérir en décembre des produits diététiques
nouvellcment soumis au rationnement, en échange de coupons des groupes
d’acquisition 20 et 21." Les farines pour enfants nouvellement soumises
au rationnement pourront également étre acquises en échange des titres
de rationnement des groupes d’acquisition 5 6, 8 et 14, ‘A cet effet, sont
valables les prescriptions suivantes. '

A partir du 1t décembre entreront en vigueur les coupons ¢ en blanc»
suivants, de la ‘carte de denrées alimentaires de décembre (imprimée en
vert sur papier brun), valables pour la période du 1er décembre 1941 au
5 janvier 1942:

Carte de denrécs alimentaires entiéres .
coupon sen blancs A chaque coupon ‘aura ia valeur
2 ) dc 50 points du groupc d’ae-
Carte de denrées afimentaires pour enfants; quisition 21,
coupon sen blanc » AK
Carte dc denrées alimentaires 14, ration:

‘coupon sen blanc ¢ A %

aura ia valcur de 25 points
“du groupe " d’acquisition - 21.
dohnera - droit ‘& I’acquisition
coupnn sen bhmc»BK de 250 g de produits du
groupe d’acquisition 6 (farine,
o . ‘n\als, farines pour ' enfants).
Carte de denrées alimen- g g
taires pour enfants: ‘donnera droit & Pacquisition
& e, de . 250 g de produits du
groupe d’acqulsltlon 8 (avoine,
orge, riz ou Im'lnes pour en-
fants),

coupon ¢ én .blanc » CI(

Les coupons « en blanc » B et C de la carte entiére et B, et Cl5 dela
demi-carte ne sont pas mis en valeur.

Les coupons «en blanc » déclarés valables donnent droit au réappro-
visionnement dans le commerce. selon les prescriptions générales de I'OGA.

| sur le réapprovisionnement des denrées alimentaires rationnées.

2. Empioi des titres de ratlonaement obtenus jusqu’au 10 décembre 1941
en échange de marchandises CTC. et de farlnes pour enfants. a) Titres de
ratlonnement CTC.: Les coupons de café, thé, cacao et produits diététiques
de la carte de denrées alimentaires de novembre 1941 sont valables jusque
et y compris le 5 décembre 1941. - Sauf les coupons bruns CTC. de décembre
1941 convertis depuis le 1¢r décembre, les titres de rationnement CTC.(cou-
pons.CTC. et formules. de I'armée R 10 « Gutschcin-Bon ») acquis lors des
livraisons faites du 7 juin 1941 au 5 décembre. 1941 inclusivement, ne don-
nent droit ni au réapprovisionnement en marchandises CTC., dans lc com~
merce, ni 4 leur échange contre des coupons de fournisseurs CTC. Ces cou-
pons doivent étre conservés, jusqu’a nouvel avis, par toutes les maisons de
commerce et les fabriques, pour le contrdle de la comptabilité des marchan-
dises prescrites par l'instruction de 'OGA. du 29 mai 1941.

Seuls les coupons bruns CTC. et les coupons de grandes rations CTC.,
ainsi que les formules de I’armée R 10, émis aprés le 1er décembre, de méme
(que les coupons fournisseurs CTC., sont valahles pour le reapprousmnne-
ment en décembre 1941.

b) Titres de -ratlonnement obtenus en échange de farines pour enfants:
Conformément au .chiffre 1I/3b, seuls les titres de rationnement valables
des groupes d’acquisition 5, 6, 8 et 14 donneront droit, & partir du 27 no-
vembre 1941, A I'acquisition ou & la livraison des farines pour enfants.
Ces titres de rationnement, ainsi que les coupons de fournisseurs corres-
pondants, autorisent sans autre les commerces, dans le cadre des prescrip-
tions en vigueur, & se-réapprovisionner en farines pour enfants.

'3. Suppression des quotes d’attribution. La réglementation dcs acqui-
sitions et des livraisons, basée sur une quote d’attribution permettant aux
ménages collectifs, aux entreprises de I'artisanat, aux torréfactions, aux
maisons de commerce, aux-fabriques, etc., de s’approvisionner sans litres
de rationnement, est supprimée a partir du 11 décembre 1941 au matin.

4, Attrlbution par anticipation de la quote pour décembre 1941, a) Mé-
nages collectlfs, entreptises de I'artlsanat et fabriques. Les renseignements
fournis par I’éenquéte du 10 décembre 1941 formeront la base des attnbu—
tions de coupons de grandes rations CTC.

Par consequent les coupons de grandes rations CTC. ne pourront étre
attribués aux ménages ‘collectifs, aux entreprises de l'artisanat et aux
fabrlques qu'a pamr de fin décembre, pour le mois de janvier 1942. Pour
couvrir leurs besoins en décembre, les ayants-droit pourront obtenir, du
27 novembre 1941 au 10 décembre 1941 au plus tard, sans titres de ration-
nement, ‘une quote d’acquisition CTC. égale & celle de novembre 1941. Les
quantités de produits diététiques -nouvellement soumis au rationnement
CTC., qui pourront étre acquises par les susmentionnés ou leur étre livrées
par les fournisseurs habituels, sans titres de rationnement, également du
27 novembre 1941 au 10 décembre 1941 au plus tard, ne devront pas dépas:
ser un douzieme des achats faits au cours de I'année 1938. A partir du
27;:novembre 1941, la livraison et l'acquisition de farines pour enfants
ne sont autorisées que contre la remise immédiate des titres de rationnement
émis et déclarés valables.

b) Malsons de commerce: Pour obtenir les quantités nécessaires a la
consommation normale de décembre, les maisons de commerce pourront
se procurer sans titres de rationnement, du 27 novembre 1941 au 10 dé-
cembre 1941 au plus tard, une quote d’acquisition CTC. égale & celle de
novembre 1941.

Les quantités de produits diététiques nouvellement soumis au ra-
tionnement CTC., qui pourront &tre acquises par les susmentionnés ou
leur &tre livrées par les fournisseurs habituels, sans titres de rationnement,
également du 27 novembre 1941 au 10 décembre 1941 au plus tard, ne de-
vront pas dépasser un douziéme des achats faits au cours de I'année 1938.
A partir du 27 novembre 1941, la livraison et P'acquisition de farines pour
enfants ne sont autorisées que contre remise lmmedxate des titres de ration-
nement valables.

Les commandes cor;espondant aux quotes cl-dessus, qui n’auront pas
été exécutées jusque et y compris le 10 décembre 1941, ne pourront étre
livrées aprés coup qu’en échange des tltres de ratlonnement entrant en vi-
gueur le 1er décembre 1941, A partir du 11 décembre 1941, au matin, toute
livralson, sans tltres de rationnement, est Interdite.,

IX. Dispositlons pénales et flnales.

Celui qui contrevient aux présentes instructions, notamment:

livre des marchandises sans retirer les titres de rationnement corres-
pondants,

acquiert des marchandises sans remettre les titres de rationnement
correspondants, d

le grossnste aSSUjettl au rapport a la Cibaria ou le fabricant assujetti
aﬁ rapport 4 'OGA. qui ne livre pas les titres de rationnement regus de scs
clients,

ne remplit et ne restitue pas les formules d’enquéte,

_.donne de fausses indications dans ses formules d’enquéte, dans ses
rapports. dans son contrdle des marchandises, dans sa comptabilité des
marchandises et son journal de torréfaction,

" ne tient pas ses livres de contréle ou de comptabxllté ou les tient de
facon si incompléte et si irréguliére que le contréle de\lent impossible ou
est considérablement entravé,

" sera puni conformément aux articles 5 et suwants de I'arrété du Conseil
fédéral, du 17 octobre 1939, tendant & assurer 'approvisionnement du pays
en denrées alimentaires et fourragéres. =

Les présentes instructions entrent en vigueur le 27 novembre 1941 é
00 h. et remplacent les instructions de 'OGA. du 29 mai 1941.
279. 27. 11. 41.

. : Redaktlon - Rédactlou-
Handelsabtellung des endgenbssmchen Volksw1rtschaftsdepartements in Bern.
Division du' commerce du Dépnrtement fédéral de I'économiie publique & Berne.




2404 — N° 279

27. X1 1941

Kapitalriickzahlung
4'."-Anleihe vom Jahre 1930

der Eidg.
auf 1. Mdrz 1942

Gemiss Art. 3 der An]eihnnshediugungen der Eidgendssischen 4% %-
Anleihe 1930 hat der Bundesrat in seiner Sitzung vom 21. November 1941
beschlossen, die Obligationen bzw. \chuldbnchforderungen der k.]dgenbsslschen
4% % Anleihe 1930 auf den 1.Mirz 1942 zur Riickzahlung zu kiindigen.

Die Obligationen sind zahlhar bei den Kassen der Schweizerischen
Nationalbank und bei den Kassen der Institute, welche dem Kartell schwei-
ierischer Banken oder dem Verband schweizerischer Kantonalbanken ange-
dren.

Die Schuldbucbforderungen werden von der Schweizerischen National-
bank Bern zuriickbezahlt.

Nach dem 1. M#rz 1942 hort die Verzinsung dieser zur Rilckzahlung
aufgerufenen Anleihe anf.

Bern, den 25. November 1941,

Eidgendssisches Finanz- und Zolldepartement:
Wetter. -

HELVETIA®

' 99
Schwsiz. Unfall- und Hattpllichi-versicherungsanstalt in Zlrich

Einladung

zurausserorden!lichenGeneralversammlung
vom 13. Dez¢mber 1941, 10% Ubr, im Kongresshaus in Zirich,
Gotthardstrasse 5, Eingang U, im Vortragssaal

TRAKTANDEN:
Protokollabnahme und Revision der Statuten (Anpassung an das
neue Obligationenrecht);

und

zur Wahlversammlung der Genossenschafter,

welche auf Grund der neuen Statuten im Anschluss an die Generalversamm-
lung im Kongresshaus in Ziirich stattfindet.

TRAKTANDUM:
Wahl der Delegiertenversammlung.

Die Mitglieder der Genossenschaft haben bis zum 9. Dezember 1941
fir die Teilnahme an der Generalversammlung schriftlich oder. miindlich
und fiir die Teilnahme an der WahlversammInng durch schriftliches Gesuch
eine Legitimationskarte zu verlangen, die zugleich als Stimmausweis gilt.
Schriftliche Gesuche miissen bis zum Abend des Fristahlaufes einer schwei-
zerischen Poststelle aufgegeben werden. Verspﬁtete Gesuche diirfen nicht
beriicksichtigt werden. (OF 26462 Z) P 2786

Ziirich, den 27. November 1941,

wHELVETIA =
Schweiz. llnfall- nnd Ilartpﬂlcht-Verslcherunusanstnlt

Der Verwaltungsrat.

SOCIEE Financiere pour la Métallwrgie of les Mines

Genéve

Messieurs les actionnaires de la Société Financiére pour la Métallurgie
et les Mines, & Genéve, sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour le mardi 16 décembre 1941, a 15 heures, au sidge de la soclété,

Rue du Marché 17, 2 Geneéve, avec l'ordre du jour suivant:

. Rapport du Conseil d’administration sur ’exercice 1940/41.

. Rapport des contrdlenrs.

Votation sur les conclusion de ces deux rapports et propositions

du conseil quant & la répartition du bénéfice.

. Décharge aux administrateurs.

. Nominatiou des administrateurs.

. Nomination des contréleurs.

. Fixation du prix de cession des actions B de notre société pendant
Pexercice 1941/42 (art. 6 des statuts).

Le hilan et le compte de pertes et profits, ainsi que le rapport du véri-

ficateur des comptes, sont dés ce jour A la disposition de Messieurs les
actionnaires au sitge de la soeiété,

Seuls les propriétaires d'au moins une action entidre ont le droit
d'assister & l'assemblée générale. Les porteurs de vingtiémes d’actions
peuveut se réunir pour former une action entiére et déléguer leurs pouvoirs
4 I'un d’eux pour les représenter. P 2767

Le Conseil d’admlnish-ation.

Redhnungsruf

Uehcr den Naehlass des am 7. Novcmber 1941 ver-
storbenen Frauleins

Lydia Ursula Friek,
Modistin, wohnhatt gewesen Arcbivstrasse Nr. 12 (Gescbafts-
domizit Cbristoffelgasse Nr. 7) in Berm, wird ein Erb-
schaftsinventar aufgcvommen.

Reehtlich begrondete Forderungen an-die Erblasserin
gowie Borgschaitsansprachen und sonstige Verpflicbtungen
und Gutbaben der Verstorbenen sind dem unterzeiechneten
Notar bis zum 8. Dezember 1941 scbriltlieb anzumelden.

Bern, den 20. November 1941

@ N =

- 3B Ot

Giebr. Sahiliftier,
Korkenfabrik in Nifels.

Blachen

guter Qualitdt und jeder
Grosse werden prompt an-
gefertigt. P 2178

Todesanzeige

Wir erfillen dle schmerzilche Pfilcht, Sle vom unerwarteten Hin-
schlede, In seinem 58. Lebensjahr, unseres hochverehrten

Herrn

Garl Kraft- Graf

Président und Delegierter unseres Verwaltungsrates

Infoige Ungldcksfalis in den Bergen, in Kenntnls zu setzen.

Als Griinder und Verwaltungsratsprasident unseres Unternehmens
verlieren wir In ihm elnen Mann von edier Gesinnung, Oberragenden
Féhigkeiten, belsplelloser Tatkraft und vorblidiicher Pflichterfiliung. Wir
werden dle unschitzbaren Dlenste, dle er unserem Unternehmen In ail
der Zelt selnes arbeltsrelchen Lebens gelelstet hat, stets in dankbarer
Erlnnerung behaiten.

WALLISELLEN, den 26. November 1941,
Verwaltungsrat und Direktion
der
Fleischwaren AG., Wallisellen

Die Abdankung findet Freltag vormittag, den 28. November, 10.30 Uhr,
im Krematorium Zarich, Aibisriederstrasse, statt.

‘TODESANZEIGE

Erschittert geben wir hlermit Kenntnis vom piétziichen Hinschiede,
Infoige Unglicksfalis In den Bergen, unseres sehr verehrten Prinzlpais

Herrn Carl Kraft-Graf

Der Verstorbene war uns stets ein Vorbiid treuer Pfiichtertiilung mit un-

ermidlichem Schaftensgeist. Wir veriieren in ihm unseren iangjahrigen Chef

und Arbeitgeber, dessen Abieben uns mit tiefer Trauer erfiiit. Wir werden

dem Verstorbenen "stets eln gutes Andenken bewahren.
WALLISELLEN, den 26. November 1941,

Personal der Fleischwaren AG., Wallisellen

Malosa AG., Brn

Einladung zar ausserordentlichen Generalversammiung der AktionZire

nut ilittwoeh, den 17. Dezember 1941, 14 Uhr, Im klotel Schweizerhol, Bern

TRAKTANDEN: 1. Vorlage der Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung pro 1‘13!)
uud 1940. 2. Deeharge-Erteilung an die Verwal und K
3. Demission und Nomination von Verwaltungsriten. 4. Ernennung eines Bemll-
michtigten. 5. Vollmacbtserteilungen. 6. Diverses. P 2809 '

Bern, den 26. November 1941. Der Verwaltnngsrat.

Losa AG., Mltliidl

mnladnnu zar ausserordentlichen Generalversammlnnn der Aktiondre

anl Mittwoeh, den 17. Dezember 1941, 15 Uhr, Im Hotel Sehweizerhof, Bern

TRAKTANDEN: 1. Vorlage der Bilanz nnd Gewinp- und Verlustreebnung pro 1939
und 1940. 2. Decbarge-Erteilong an die Verwaltungsrite und Kommlssire.
3. Demission und Nominatlon von Verwaltungsriiten. 4. Ernennung eines Bevoll-
maehtigten. 5. Vollmacbtserteilungen. 6. Diverses. P 2808

Mitlddi, den 26. November 1941. Der Verwaltongsrat. -

Triosa AG., Mitlodi

Einladung zur ausserordentlichen Generalversammlnng der AktionZre
muf Mittwoeh, den 17. Dezember 1941, 18 Uhr, Im liotel Schweizerhof, Bern
TRAKTANDEN: 1. Vorlage der Bilanz und Gewinn- und Verlustreehnung pro 1939
upd 1940. 2. Decbarge-Eiteilung an die Verwaltungsrite und Komumlssirc.
8. Demission und N von Verwalt dten. 4. Er g eines Bevoll-

méchtigten. 5. Vollmaehtserteilungen. 6. Diverses. P 2807

Mitlddl, den 26. November 1941. Der Verwnltnngsrat.

Per sofort

Fatirikoebude

_ zirka 600 m2, passend fir Textilfabrikatlon.
8BB, - Strecke Olten—Zarich bevorzugt. Eilofferten

Es gibt in jcdem Betrieb
gewisse tdglleche Arbeiten,
um die herum der Gescba/ts-
mann

teate ablens

nleht kommt. — Zu diesen
Ublicgenheiten gehdrt auch
ein aufmerksames Durch-
sehen des Sebwelz, Handels-
amtsblattes. — Notzen Sle

Der Beaufiragle:’ Zihler, Sackfabrik, Bern, - unter Chlfire OF. 6643 B, an Orell<Flssll='| diesen Vortelll
P 2771 H. Lehmnnn, Notar, Spitalgasse 14. Dammweg 7 8. Annoncen, Aarau. P 2802
Korrespondenzen an Scoweiz Hand biatt. Bern. adressieren. Adresser correspondances & la Feuille officlelle sulsse du commerce, Berne — Druck Fritz Pochon-Jent AG., Bern



	

